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Ll  COLECCION DE COMEDLAS

 REPRESENTADAS CON EXITC

EN LOS TEATROS
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& un tiempo hermane y aman~- | | Dichs y desdicha, 8. 4. (8 BpEl Diablo y la brusa, (. 8. {8 9 ElTerremotodela Hartinica, i 9 18
fe. b 1. 2. 3 Dos familiasriveles, §. Q. |3 B{ = Doclor negro, . §. § & —Tarambana, ¢ 3. 4 8
Ansias mairimoniales, o. 0. 8! »| Don Fernandc de Sandoval. 0. 8 2 8} — Delator, o la Berlina del Emi~| ' | =Tioy ¢l sobrino, e. {. '3 3
A las mdscaras en coche, 0,.8. |4 & Don Tdrlos de Ausiria,o. 8. 2 10} grado, t. 8. . o 16 —=Traperode Madrid,o0.8. 9 15
A tal aecion tal casligo, 0. & f 3 Doslecciones,t. 2. 5 8)—Desterrado de Ganle, 0. 3. 2 B —Tio Pablod la educacion,$.3. 3 7
Azares de la privanza, 0. 8. & 4| Ihvidir para reinar, 0.\, 4 S —Esposito de Ntra, Sra., ¢.48, " {4 6 —Testamento de un sollero, .3, 3 ®
Amanle y catallero, o. 4. 2 18 {Ihosy mi dqrﬂ:ho, 0.8.a y93.¢ % 19— KEspanolelo, o, 3. : {3 & —Talisman de un marido, {.4. |3 &
A cada paso un acaso, 6el eaba~! ‘| . | Diana de Mirmande, (. 8, o {1} —FEnamoradode la Reing, L.8. |13 § —=Tio Pedro 6 la mals educa~| |
llero, 0. 5. 4. 8! De balcon ¢ balcon, §. 4. - 18 A}=Helipse, 6 el aguero infunda—| | cion, . 2. e 7
Amor y Palria, 0. 8. | 2 10( Dejar el honor bien puesto, 0. 3.13! & do, o. 3. i 8 7'=—Toroyel Tigre, o. 4. 3 8
A la misa del gallo, 0. 2. é| 3 — Espectro de Herbesheim, 8. 4. 135 6 —Tejedor de Jitiva, 0. 3. § 6
Asi es la min, o en las mdscara Esmeralda 6 Nira. Sre. de Pa~| | | —Fuvorilo y el Rey, 0. 3. i -6 =Tejedor,(. 2., e
un mértir,o0 2. . 18] 8] ris, 6.8, 9 41| — Fastidio d elconde Derfort, $2.11 5! —Vaso de ugua, ¢ los efectosy las I 1
Actriz, militar y beata, (. §. 3| 9} Enriqueta 6 el secrelo, 6. 8. 2 6! =Guarda-busque, i. 2. 3 4! causes .5 L B
Alpié de ln escalera, t. 4. 3| 5| filisa, 0. 8. 2 4| —Guante y el abanico, ¢. 8. 3 $:=livo retrato,t. 8 i1 6
Arturo, 6 los remordimientos, § § 2, 4| Enrique de Valois, t. 8. 4 10 —Galan tnvisible, t 2. 3 B{—Vampiro, (. 1. i a7
Al asallo!, t. 2. 6| 9| Efectosde unavengunza, 0. 8. 8 8 =Hijode mi mujer, t. 1. 205 —MUH:_ma dia de Venecia, t. 8, 9 9
Angel y demonio 6 el Perdon de Entre dos luces, zurs. o. {. 2. 4 —=llermano del artisia, . 3. 1144 = Ultima de la vaza, ¢, 4, - B |
retaia, t. 7 ¢. 8 12{ Estela 6 el padrey la hija,8.2./1| ¥ —llombreazul, o.5c¢. \5 10, =Ultimo amor, o, 8. 2
A menlir, y medraremos, o, 3. |4 '?[Hh Ft’ldl"l" de eriados, &, 4. o| 2 —Honor de un castellano Y de- | -_bsurﬂra. g4 . - 2§
A perro viejo no hay tus tus, ¢ 3.'5 11| Espanoles sobre fodo (segunda ber de una muger,o. &, 3.40| —Zapalero de Londres, ¢ 3. 3 9
Abognr conlra st mismo, . 8. 2| 8] oparte) 0. 3, _ 2 12 =Hjode su padre, 8. 1. 3 6{—Zapatero Je Jeres, o, 4, 5 3
A mal tiempo buena cara,t, 4, (4| 8| En lu falla va el castigo, 8. 8. 13| 8! —Mimeneoen latumba, éla He- i
Awmor y farmdcia, 0. 3. 2| 4| Enganos por desenganos, 0. 4.  |3| &l chicera, 0. 4. M:ti;iu. 3! 7| Fausto de Underwal, ¢, 8. 11
Alberto y German , 1. {. i} 8| Estudioes hisldricos, o. 4, 3| 5y=1Hijn de Cromvvel, 6una res— | Fuerte-Espada elaventurero, t5!3]
Andrés el Gambusino 6 log bus- fis el demonioll 0. §. 13| 3| tauracion.t. 5. 9 10| Fernando el pescador , 6 Mdlaga - I :
eadores de oro, L. 5. 5| 9| En la confianza esid el peli-| | |—Hijodelemigrado,t, 8. {2 10| 'y los franceses, 0.3 a. y 40 ¢. R4
dAmor y ambicion, 6 el Conde gro, 0. 2. 8| & —IHombre complaciente, ¢, §. 5! 8| &rancisco Doria, o. 4. 21
Herman, t. 5. 244! Enlre cielo y tierra, o. 4. i} @l —11ijo de todos, o. 2. 12| 3| il
Amor de padre, o. 8. 2| 3 En pazyjugando, . A. 81 3| —Ilonbre cachaza, o. 3. 3| 4| Gustavo Il 6 la conjuracion de | L
Alfonso cijﬂagnn, ¢ ¢l castillo de Enrique de Trastumara, ¢ los — Heredero del Czar , . §. 2.10| Swecia, t. 8. 1141
Gauzon, 0. 3. - 240 mineros,{. 3. 31 9|—1Idiota o el sublerrdneo, 8. 8. |4]14 L:us!ﬂ*-un Wusa, o. B. 21461
Alld vd esol t. 4. 2| 6 Es unninol £, 2. |4} 3| —Ingeniero ¢ la deuda de ho- Gaspar Hauser 6 el idiota,t. 8. 4| 9
Adriana Lecouvreur, d lo actriz | Errar la cuenta, 0. 1. ' 21 9 nor, L. 3. 9| 9| Guardapié I1l, d sea Luis XV en
' del siglo XV, L. 5. - 8 6 Elenadela Seiglier, ¢, &. '3, 5. =Laze de Margarita, {. 3. §| 4, cusade Mma, Dubarry, t. 4. $
Al fin casé & mi hija, 8. 8. ' ' |31 3 Esldnverdes, t. 4. . 8} 3|—Lesiador y el minilro, é el| | |Guillermo de Nassau, & el siglo
Amar sin ver, £ 1. 1| & Empenos de honrayoemor,0. 8. 2 Ef testamento y el lesorov, 6 . 7112l XVIen Flandes, o. 5. 3
| { |Enmibemol 0. 4. 2| ¢ —Licenciado Vidriera, v, 8. 2| 7|Geroma (@ castaiiera, zars. |
2ellran el marino, 1. 8. 2, 8§ El andaluz enelbaile, 0, 8. (2| 3. —Maestro de escuele, {. 1. 3| & - '
Benvenute Celling, 6 el poder de | —Aveniurero espaiol, o. 3, iﬂ 8§ —Marido Jde-la Reina, . 4. ol giHasla los muerfos conspiran,o7 2,18
un ariista, 0. 5. - 5 10 —Arquero y et Rey, 0. 3. 3112 =—Mudo por compremiso O las {ionores rompen palabras, ¢ lo
Batalla de amor, . 1. ¢ 3| §|—Agiotage o elofictodemoda, $8. 310: emociones, . {. 3l 3! accionde Villaar, o. 8. 2
L - — Amanie misterioso, {.9. 3| 6.—Médico negro. 8. 7 e. 4|49 Herminia, 6 volver 4 tiempo,1 5 3
Camino de Portugal, o. 4. wi §|=Alguacil mayor, i. 2. 2| 5i—Mercado de Londres, ¢.4d. . |4{13 Uualifaz , 6 picaro y honrudo,
Con todos y con minguno, £. §. 1| 31 —Amor y lamusica,t.3. . 9] §—Marinero, 6 un matrimonio] | .3y p. Ly e
César, 6 ﬂFparrﬂ del castillo. £2,°2| 4] —Anillo misferioso, t. 2 ° 4] 3| vepentino, 0. 4. ~ 5| 8 ffombre tiple y muger fenor,0.4 5 8
Cuando quiere una muger!! ¢. 2. 3| 3|=—=Amigo inlimo, f. 4. ] 3. — Memorialisia, ¢. 9. &l &|Honor y amor, 0. 8. 4| 9
Cnrurse d oscuras, £. 3. 3| & =Articulo 960, ¢. 4. ol 5l—=Marido de dos mujeres,$. 2. |el 3| = g .
Clara Harlowe, (. 3. 5 11|{—Angelde l3 guarda, §. 3. 3| 8 —Margués de Fortviile, o. 3. al 7|Invenlor, bravoy barbere,t. 4. 8| &
Con sangreel honor semenga. 03. 2; 9; —Arlesano, L. 5. , 5| 8 —Mulaio, dclcaballero de San llusiones, 0, 4. 4] &
Como & padre y como d rey,0.3. 5| 8 —Anillo del cardenal Richelieu,! | Jorge, t. 3. 4] 14|1sabel, 6 dos dias de esperien—
Cudnlo vale una leccion! o, 8. 3| 6] O los iresmosqueleros, §. 8 |8 7i=*Maridode la favorite,t.8  2{11] i@, L& i 4| &
Caer en el garliln, t. 3. - . 4] 3 —=DBaile y el esiltierro,t. 8, ' (8} § —ABlédico de su honra, o. 8 %] 6 |
Caer en sus propias redes, £. 8. 2| 3|=—DBeneficiado, ¢ republica {ea— —Médico de un monarca, o. 8. 3} 9lJorge el armador, t. 8, 814
Conspirar con mala estrell:. ¢ | tral,o. 4 510 ~AHarido desleal, 6 quicn enga~| Jur que jembra, o. 8. 3.6
# _elcaballerodetlarmenial, (7 ¢ 4 132! —Campanerode S, Pablo, $.8. '3} 5| fia y quien, 't 3. 9| 3|José Maria, 6 vida nueva,0.4 4| 7
Cinco reyes para un reino, 0. 5. 2 11| —Conirabandista Sevillano, 0 2. 3{10 —Mercadode San Pedro,t. 5. |41 9|Juan de las Viias, 0. 2. 116
Caprichos de unasoltera,0.4. 2| 3|—Condede Beliaflor, o, 4 4| 8 —Naufraciode la fragalta Me~! | |Juande Padilla,o. 6. c. 341
€arlota, dla huérfanamuda, 12, 3| &4|—Comicode la leqgua, 4.8, -, 15110 dusu, t. 5. = = = 3|41|Jacobo el aventuvrero, 0. 8. 2i16
Con un palmo de narices, 0.8. 3! &|=—Cepillo de las dnimas, 0. 4. - 12| 6|—Nudo Gordiano, ¢ 5. & 3| g|Julian el carpintero, . §. 3| 8
Camino de Zaragozn, o, 4. Al 7{—Carlero, t.8. ~ {3]10|—Novio de Builrago, (. 3. 4| ¢[/uana Grey, 4. 8. 2! 8
Consecuencias de un bofelon. ¢4, 1| 6| —Cardenal y el judio, (. 8. 3!12|—Nouvicio, 6 al mas diesiro se la: | |Juzgar por epariencias,0.5. |3
Consecuencias de un disfraz, 04 3| 3|—Cldsicoy el romdntico, 0. 4. 18] 51 pegan,t. 1. 2] 8 Ju{z'glr con fuego, . 2. 1] 3
Casarse por no habey muerto,d el —Caballero de indusiria, 0.8. 3| 4|—Noble y el soberano, o. 4. a| g{Julio César, o. 5. il 12118
vecinodel norie yeldel medio- | |—Capitan azul, ¢, 8. 2! 11| —Nacimienio del hijo de Dios y Juan Lorenzo de Acufia,0.8. |2
dia, ¢ 8. - &| 8| —Ciudadanov Marut, £. 8. z148! la degollacion de los inocen— . ’
Cambiarde sexo. t. 4. -[E 3 —Confidente de su muger, 6. 4. |2| 4| (les.o. 4. iy 8 mTLtluru de Monroy élos dos maes—
Compuesto y sin novia, £. 9. 4| 7 =Caballero de Griion, ¢. 92, 2 4|—Nudoy la lazada. 0. 4. Q| 2| tres, 0. 3. 2} 8
: i —Currfgidur de Madrid, ¢. 8. 19| &|{—0so blanco y el oso negro, 6. 4.'1| 6| Luchar contra él destino, . 8. (3} 8
De la aguas mansa me likye | {=—Castilio de San Mauro, ¢. 5. |3|10|— Pacto con Satands. o. §. 1240y Luchar contra el sino, 6 la Sor-
Dios,0.3. . 3 7|—Cautivo de Lepanto, o. {. {{ 4|—Premio grande, o. 2, 5| &) - {ya uel Rey, 0. 3. 2] &
De la mano & la bora, ¢.8,  « 2 B —Coronel y el tambor,o. 8, 3 &|—Pactosangrienio ¢ la vengan- Llueven sobrinosi! o, §. 5| 8}
Don Canuto elestanquero, t. 4. 3 8 —Coudillode Zamora,0.3. |3l 71 zacorsa,t. 6e¢ 15'44| Laura de Castro, o 8. li 15
Dos conlra uno, ¢. 1. ' 2 8 —Condede Monte~Cristo, pri- — Page de Woodstock, ¢. 4. 41 5! Laura, {gmt. epil), 0. B, 4142
Dos noches, 6 unmalrimoniopor | ' meraparie, 40 c. _ 4116 — Peregrino, o. 4. (5| 9| Ldzaro ¢ ei pastor de ﬂgrm-i .|
a%radect'mimm,h 9. 3 2 Idem sequnda purte, £. 8 1817, = Premiode una cojueta, 0. 4. 12! 4| cia, b 8, iy 2
3 Deshonor por gratitud, §. §. 3 & Elcondede Morcef, lercera par~, | {—Pilolo y el Toreso, n. 4. i 4 Lalreauwmont, £.5. 215
Dos y ninguno, o0:1, e 2 8 ftedel Monle-Cristo, £.7¢c, - 212 — Poder de un falso amigo, 0. 9. 3| 8| Libro I1I, capitulol, £, §. £ il 2
de Cadiz al Puerto. 0. 4. i 7, =Casiillode S, German, ¢ delilo’ — Perrode cenlinela, ¢. 4. 4| 21 Llovidos del cielo, L. 1. 2 3
Desengaiios d. la vidg, o. 3. 5 8 yespiceion, L. 8, Tt 9'— Porvenir de'un hijo. t. 3. 3| 2 Luchas de amor y deber,0. 3. '8 §
DonaSancha. 6 la mdependencia i‘—-ﬂtﬂga de Orleans, ¢ 8, 2| 9 = Padre del novio, (. 2. 3| §| Lucerosy Cluveyina, 6 el mionis—| |
de Castilla. o. 4. : 2 {6 —=Criminal por honor, (. 8, 8 6 ~Pronunciamiento de Tffﬂﬂﬂ, H'ﬂ"ﬁuﬂiﬁf#ﬂh 0. 3, _ 2 7
Don Juyan Pacheco,o0. 5. 2 8 —Cardenal Cisneros, 0. 5. 1111| o. 4. | 3|' 9, La Abadia de Caslro; t. 7. e. g9 43
Don Ramiro,0. 5. . 1 8 —Ciego, (. 4. = ®1 5! —Pinlor inglés, 8. 3. 3| 8—dbadia de_Penmarck, (. 3. 1 8
Don Fernandode Castro, 0. 8, 2 8 —Cardenal Richelieu, n, §. 8! 9|=Peluguero en el baile,0. §. 2| 5, —Alqueria de Bretuna, ¢, 3. 7 19
Dosyuno, . 4. & ‘4 8 —Castitlo de Grantier, ¢. 8 &| 7|—Raptor y la cantanie, t. 4. 'y &|—Barbera dcl Escorial, t. 8. 12| 3}
Donde las dan lasg loman, L. 4§, 15 3 —Dy.t;fua_'dq,duamur:, §.:3, 3110, —Rey de los criados y acerlar — Butalla de Clavijo, o. 1. vl &
De dos ¢ cuatro.t. ¥, 14 4 —=Dineroll 1. 4. : 3{14| por ecarambola, t. 2. q' 5!=Ratalla de Bailen, zarz, 0.9, 13| 8
Dos noches, t. ®. o 8 & =~Doctoreito, 6. 4. . ... 6] 3i=—Hobo de un hijo, &. 8 9. 8|—Doda tras el sombrero, 1.4, |5 9
Dieguiyo pata de Anafre, 0. 4. ‘2 & —Demonio familiar,§. 8. 3| & —Rey martir,0. 4 '@; 7!=—DBerlina del emigrado, t. 5. 13140
Bos muerios y wingune difun—| |  =—Diablo en Madrid, t.5. 2| 7/ =Rey hembra,t.2. z| 5iLos consejns de Tomas, o. 3. 2 86
o, 1. 2. Tt e P BT ﬂ.,—nggrsgm- agradecidu, o, S, 4 '5i... Rey de copas, b 4. 1@{ 5iLacostumbre es poderosa, t. §. 12| 8
De unaafrentados remganzas L8 4 16, —Diabloenamorado, 0.3, |3!@1i~=Robo de Elena, ¢. {. " 15| B{Tos celos de una muger, (.. 5| 8
Llon Beltran de la Cueva ,0.5. 2 .ﬁ_-_-ﬂmbiu son los nielos, ¢, 4, 2| 8/—Rayo de oriente, 0. 9. ' - i4| 9|La cola del perro de Alcibia~|
Don Fadrique de Gusman, 0. 4. 3 ul—ﬂerschnde imogentiura, {4.13| §|— Secreto de una madre; ¢, 3y p. 31 9| des, . 5. | 2 6
~ Dina la gitana, {. 8. | 8 8 —Doctor Capirote, 6 los curan=| l | ~Seductor y el marido, L. 3. (3| & —Caverna de Kerougal, t. & 114
demonio en caso y angel er 00~ | ( deros de antufio, §. 4. 8| 6|—Sastire de Londres, ¢. 2. (4| 5 =Cnquela por amor, L. 3. i3
essdad. ¢. 3. 8 §'=Diabio nocturno, 4. 9 8' &{—Tio y et sobrino,o \. (3, &, —Corte y la aldca, 0. 3, 9
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POR TQI.

Cﬂmedi,a original en tres aclos, por D Manuel Juan Dlana ?"epreaenmda con_aplauso

en el Teatm de Vm*wdades el dia 13 de F ebre?*o de 1863

PERSONAS N ACTORES
La EMPERATEIZ. Sra Berrohmnm
La Pmmn}u m: ALBAHD - -Ramos, '
SERAFINA L iaanes o olied a0 Sang.ie -
Laura. . e Lt S R  Bernardo.:
EL GI}N]]E DE Smnnmx. _Sr_. Romea. (D. J. )
EL MarquEs pE CASTRO. - . Romea. (D. F)
Er Duque pE MGHA\?IA . (Gonzalez.
EnRiQUE. ' Mordles.
Ux UeciEg. H e Ui Hstashs
ASBEUD Ges 50 oo e e 4 Sala e
Un Gmnnm L4 Ghants i tieE Acedomil
- Gumnms o} S St g sateabulinouan
- Damas. 4, SR EITOn PR W

.....

La escena es en ana pur lns afios de 1718

.HG TO PEIMEBG

Salon de Palaniu

ESCENA PRIMER&
- Un UgIER, Euegu LAURA.

(M irando adentro. ) Eh! Laura? Lﬂura‘? Haﬂedme El ]

ubsequm de. apartaros de ese balcon. Que-alli vais? S,
alla vais ; pero no obedeceis. Eal vamos pronfo. - 7

Lavu. (Sa!‘endo ) Quiere delartne en ]_Ja’:l.ﬂ el senor L‘gler'_':

de semana? . .
Uect. No, senora.

Lw PuPs hahms de saber que ;fn no ahedemn més que’ f{-"

-mi sefiora’, la Princesa de Albano;

. UsL. Pues yﬂ,_nbedezcn a la mia , la muy pndemsa Empe--

ratrlz de Austria, v esta me eﬂhé una gran reprimen-.
da la otra tarda porque no hice retirar del balcon 4"
cierta mozuela. que eataha hﬂcmndu arrumaﬂﬂs 4up mﬂ-'f—'

zalvete, ;
Lav. Y quién os ha dicho que yo los hafrn‘?
Uct. Poco hay que fiar de vuestros 'mug
Lav! Sois' un lmpertmﬂntﬁ TODRIBUME 257p 52 0159

- Uer. ¥ 'vos una hubladﬂr&

Lavu. “Callemos. < -+ o 5 i |
Uer. ‘Si, chllemus peru guarc’{ﬂ cadd uno su puﬂstn [ia
Emperatmz mi sefora’, con un rigor, que yo apruebo,

"y

et A mi?s e

no perrmte galanteas en su casa, ni ﬂuchmheus., ni mi-
radas siquiera, y si yo os reprendu es por vuestro bien;

. no ignorais que hace pocos dias fuéron arrojadas de pa-

* Jacio dos damiselas por faltas de esa especie.

Liv. Y eso que 4 ld una no se le hall6 mds que un bi-

’ﬂe;te

- U . Y 08 pafer:e pacn‘? A!n es nada lo que se puede expre-

sar en un billete! «0s amo, os idolatron y tudaa esas ba-
galelas de costumbre.

‘Lap. De alguna marera se ha entendﬂr una Gﬂl‘l lus lmm-

bres. | a3

- Uer. Jesus, Maua' 3
Lavu. Haced aspawenms como si en vuestrﬂs tiempﬁs nn’

‘08 hubieran gustadn Iaq muuhachas

-

Lavu. Y atn ahora. - |
Udi. Nina! Quereis lentdrme‘? TGS e o

| Lavu. Tentaros 4 vos? Dios me libre!
Ucr. Sois traviesa, si las hay.
LAv. Y vos muy mahcmsu |

Ust. Vaya, vaya, vos estais mal con el pan que 03 llevars
& 1a boca. Andaos en palacio con esas libertades. Bien

podiais saber antes de entrar en él, que la Emperatriz

i ama, quiere que su casa sea un claustm Y que estas
- paredes respiren moralidad , Tecogimiento y nada mis.
Lav. El sefior Ugier de la muy poderosa Emperatriz de

Auslria, debiera haber elegido otra carrera; ]a de pre=

dmﬂdnr. El eielo os ”Udl‘dﬁ (Vase )

.~ ESCENA TI.

EL UGIER, Euc,gﬂ EL MARQULE

"iU Hahrd badnl]ma' Que 1o hemﬁs de: &delanhr ?uﬁ

puae con ‘estas chicuelas!’ Pues que sé anden con tiento
cou mi ama porque & la menor mdiscrecion...., Ya! Ya!
~Hola! Aqui viene el sefior Marqués de G&’stru Serwdﬂr
vuestro, sefior Marqués.

Mar. Buenos dias. Qué hay de mi asuntu‘? 3

Ucr. Estd ydi) EIHH‘ M{u'quéﬁ cumu si di_;éramf;s casi cdr-
riente. © o .
Mar. Casi uurrlente' '

.F.-

Uer. Ni més, ni menos, = e

MAR. Quprem burlaros? -

.Um Os diré, sefior Marquéa, que entregué vueatm lnﬂ—

Colour Chart #13




2 »

raorial 4 la sefiora Princesa de Albano;y que lo-recibid
con benevolencia, por m4s cierto.

MAr. Oh! Entonces debo esperar.....

Uer. El ser colocado; buena recomendacion teneis.

Mar. Como? - i _

Uct. Sois extranjero y eso basta para ser atendido; ese es
el aire que corre hoy en Ja cérte deViena. -

Mar. Si, perola verdad en su punto ; yo soy extranjero 4
medias, mi madre era alemana , i ‘padre espanol , asi

es que por ambos conceptos tengo derecho 4 lo que so-

licito , si he de deciros la verdad, con pocas esperanzas.

Ucr. Haceis mal; la sefiora Princesa: me pregunté esta '

Iaiiana con mucho interés, si habiais vuelto 4 saber el
estado de vuestra solicitud. -

Mar. Qué oigo! Se digné:..? OB Tl

Ucr. Ya veis que es una distineion poco acostumbrada,

Mar. Si, muy satisfactoria ; gracias, amizo mio, = .

Ucr. Recibid mi enhorabuena.

Mar. La recibo y os lo agradezco. Oh! li poderosa fayo-
rita, dignarse articular mi nombre ! Preguntar por mi!
Sabeis que esta noticia me hace concebir grandes espe-
ranzas? Y qué le dijisteis? - TR

Uer. Que no habiais vuelto.

Mar. Diantre! . S - . e
Ucr. Pero que como pretendiente no os hariais esperar
mucho tiempo, SR SR
MAaR. Ya se ve que no, si pudiérais indicarle que estoy 4

sus ordenes..... | |

Uer. Veré si hallo un pretexto ; aguardadme en ese salon.

(Senialando ¢ la derecha.) Va 4 venir aquf.

Mar. Sois mi dngel tutelar ; contad sienpre eon mi agra-
decimiento. | -

Ucr. Cuando se pretende se agradece todo.

Mar. Y cuando se aleanza, se agradece Y s€ premia, no
lo olvideis. | |

Usl. Soy vuestro humilde servidor, A

Mar. El cielo os guarde. (Vase por la derecha.)

ESCENA III.

Evr Ueier, poco despues Lo PRINCESA,

Ucr. Hé aqui un hombre que ha entrado en palacio con
buena fortuna..... Pero, la Princesa...! Sefiora...! Si
vuesira alteza me diese licencia le anunciaria, ...

PRIN. A quién?

Uci.. Al setfior Marqués de Castro i

PriN. Ah! Si, tiene pedida una audiencia. Podrd verme
dentro de media hora. (El Ugier saluda y se va por el

~ mismo sitio que el Marqués.)
ESCENA 1V,
LA PRINEESA, ASFELD.

Asr. (Saliendo.) Sefiora..... A

Priv. Venis § buen tiempo ; qué hay del Marqués?

Asr. El informe reservado y urgente que se pidié esla
manana , nos suministra los datos sulicientes para co-
nocer 4 forido este personaje. Es el mismo jéven disipador
y sin juicio, que estuvo en Viena hace dos anos, sien-
do el embeleso de ciertas damas y.el terror de los usu-
reros. Segundon de una ilustre familia de Espafia, con-
sumi6 en pocos afios en el juego y las orgfas su pingiie
patrimonio, y hoy, dejando bruscamente la carrera mili-
tar, corre de corte en. corte los azares del aventurero,
ﬁ expensas de amigos crédulos y huyendo de. sus acree-

ores.

Priv. Seiior Asfeld, veo con dolor que la sociedad es

siempre la misma. Las flechas envenenadas de su male—

Mag:
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dicencia no respetan al hombre de Mds sanas y puras
costumbres. Si la casualidad no me hubiese hecho saber
_hace un instante quién es ese joven’, v las relevantes
prendas que le adornan , ese informe le hubiera hecho
aparecer a mis ojos tal como le pintats. = - :

Asr. Creo, sin embargo, scfiora que es-cierto cuanto he

tenido.la houra-de manifestar 4 vuestra alteza.

Prix. Os equivoeais, sefior Asfeld, v para demostraros

hasta, qué punto estaré segura de ello, Serafina, mi bella

- prolegida , caya mano pretenden los j6venes més ilustres

de Viena, llevard pronto el noble titulo de Marquesa de
Castro. | |

Asr. Senora... (Inclindndose.) Nadie supera 4 V. A. 81 el
conocimiento del mundo y de los hombres. Mis informes

_deben de 'ser-falsos § todas luces. "

Prin. No lo dudeis.—Firmaré el correo 4 las cnatro.

Asr. El cielo guarde 4 V. A, (4p. al irse.) (Aborrece 4
Serafina.)

"ESCENA V.
| LA Princesa.

Ah! era el mismo! Un jéven disipador Y sin juicio , engol-
fado ademds en el juego y perseguido por los acreedores,
hé aqui un marido que sabra vengarme de esa necia lla-
mada Serafina de Amelburg. Mi alma anhela sahorear el
dulee placer dela venganza; qué envanecida estd con su
hermosura ! Es lo cierto que todas las miradas son para ‘.
ella. Sicanta , si.toca , si baila, que exagerados aplau=
sos! Nadie mds que ella me distrajo 4 Loremburg, Feliz |
aparicion la del Marqués de Castro! Me aguarda la Em-
peratriz. (Fase por el lado opuesto al Marques. )

. ESCENA VI.
Er. MARQUES , poco despues EL CoNpE.

Max. Que me digan ahora que no es.la dicha para quien' la

busca, cuando obtengo una audiencia de la Emperatriz
d las pocas horas de solicitarla; pero, qué miro? Conde!

Con. “Gomo! Marqués! (Se abrazan.) Ta en Viena?

Mar. Si, amigo mio, llegué anoche , esta manana me es~
forcé en vano por darte:un abrazo. .... los grandes hom-
bres, suis invisibles ¢ impalpables.

Con. ‘Nada me han dicho, por queé no dejaste th nombre? -

Queria saborear el placer de la sorpresa.

Con. El buen Mendoza; y vienes directamente de Madrid?

Mar. Si. | |

Con. Qué corre de nuevo? .

Mar. Nada ; sigue la privanza de Alberoni , tu protector,
segun se dice. - . -_ | .

Con. Chi! y que te trae por acq?

Mar. Una pretension,

Con. En el ejército?

Mar. He dejado las‘armas. |

Con. Pues, y aquella aficion que Jas tenias ?

Mar. Desaparecié como el huma; no quierofservir: de pe-
-destal para que otros medren.

Con. Y § qué piensas dedicarte ? -

Mar. A la diplomacia. - .

Con. Tambien? -

Mar. El fortunon que has Lecho, me ha abierto las ganas.

Con. Ay! querido Mendoza, si vieras 4 cosia de cuantos -

sinsabores..... W { A4 -

Mar. Pero ta eres embajador. 4 los treinta anos de edad .

Con. Y no has podido en Madrid aleanzar alguna plaza?

Mar. No, amigo mio, en vano alegué mis méritos de

~ -campana, el Cardenal se mostré sordo un dia’ y ‘otro
dia ; hasta que aburrido me presenté 4 su eminenecia

.
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solicitando, ya que no un smpleo, alguna recomenda-
cion para la corte de Viena. A Viena repitié Alberoni,
justamente yo necesitaba una persona de toda mi con-
fianza para una mision secreta.

CowaiEomnleo o = s

Mar. Dirigida & un personaje de la eérte.

Con. Al Duque de Moravia tal vez?

Mar. Justamente; edmo sahes....? -.

Con. Mds de lo que presumes; it )

~ Mar. ElCardenal mehizo volver un#lia despues y entre-
gandome un cofrecito: le pondreis en manos del Duque
de Moravia, y esta mision hara vuestra suerte, me dijo.

Cow. Marqués! Marqués!! Conservas todavia ese cofrecito?

Mag. Mi primera diligencia al salir esta, mafiana fué ir 4
ver al Duque, pero me informaron que se hallaba au-

. sente de Viena y que llegard esta noche. ¢

Con. - Ah! no se lo entregards.

Mar:iQue:nod, dlnn: aldmugs

Con. Te lo suplico por lo méis sagrado.

Mar. Imposible; mi honor.....

Con. Estd por medio la honra de una mujer casada: la de
_un anciano venerable. .

Mar. En el campo del honor he aprendido & no faltar 4

mi palabra. i

Cox. Si, pero en la carrera que emprendes, esa severi-
'dad de principios no sienta bien, la diplomacia ofrece
salidas para todo. : 3

Mir. Ya!

Con. Pues, es preciso que empieces.....

Mar. Por enganar al Cardenal 2

Con. Si quieres medrar. '

Mar. Conde, poeo 4 poco, lo que me propones es inicuo.

Con. No sirves para la diplomacia ; eres un majadero.

‘Mar. Transijamos ; si me revelas el misterio que anda en

esto, 'si llego 4
exiges.... h - .

Con. Hards que te revele un secreto de Estado.

MAr. Serd mi primer paso en la carrera. | ;

Con. Si me jurases no publicarlo jamds, suceda lo que
quiera..... - - |

Mar. Lo juro por mi honor de soldado; por la vida de mi

adre. |

f{]aﬁ. Ya sabes que aqui reina la favorita, la princesa de
Albano, esa exlranjera aborrecida de los austriacos.

Mar. Oh,sf. ° -

Con. Los monarcas mds poderosos han intentado en vano
derribarla. e . -

Mar. Es cierto, y entre ellos Luis XIV.

Con. Sabes quién lanza al Emperador en guerras intermi-
nables? _

Mar. Ella. |

Con. Pues bien, haciéndola caer de su pedestal,
cambiaria de aspecto.

Mar. Eso es imposible |

Con.*Ya conoces el talisman, que pone en sus manos las
riendas del Estado.:

Mag. Su virtud ejemplar , su honestidad, su recato.

Con. Pues’'como la Emperatriz es casi una santa.....

Mar. Ya, ya, |

Con. Pues bien, ese es mi secreto: 46l debo el ser una
potencia mas fuerte que la Francia.

Mar. No te entiendo. | _

Con. Alberoni es el politico mds profundo del universo.

«Lomenzo por escalar el poder derribando en Espafia 4

la Princesa de los Ursinos, y hoy pretende alzarse vic-
torioso sobre la de Albano, por medio de una intriga
maquiavélica. En vez de mandar 4 la cérie de Viena
embajadores que pierden el tiempo en visitas de etiqueta

convencerme de la necesidad de lo que

tod 0

y en extender notas que se Ileva el viento, me hizo lla-
mar 4 su palacio y encerrdndose conmigo en su despa-
cho : «Conde de Sandoval, me dijo, vos seis quizd el
unico hombre que puede librar al Austria y 4 la_huma-
nidad de un azote que les aflige , de una mujer perver-
sa, origen y causa de'mil calamidades.»—estoy pronto
d sacrilicar mi vida por tan noble objeto, le respondi.»
«Hace dos anos, contindo el Cardenal; edando fuisteis 4
Viena, os mir¢ la favorita con huenos ojos, hay quien
asegura que os amo en secrelo, sin que llegarais 4 com-
prenderlo ; sois secretario de embajada, pues bien, mi
amo y senor Felipe V os nombra su embajador en aque-
lla corte, diindoos por tnica instruccion el que os dejeis
amar de la Princesa. » | :

Mar. Ah! el ,

Con. Enamorada de vos y correspondida , como al amor
le sucede lo que al dinero, esto es, que no puede estar

- oculto, perderd su concepto y sera arrojada de la corte.

Mar. Géspita! y aceptaste ?

CGox. ‘Gon rubor lo conlieso, pero gué quieres? El deseo de
poner término 4 una guerra, de devolver la libertad &
tantos inocentes que gimen en las efrecles , victimas de
las iras de la mas cruel de las mujeres..... una hora
despues tenia en mi poder los despachos de embajador y
me hallaba profundamente arrepentido; pero habia dado
mi palabra y dije: 4 Roma por todo. Llegué & Viena.

Mar. Y qué?

Con. La Princesa, la mujer ejemplar , tenia un amigo in-
timo, un tal Loremburg.

Mar. Ah! te salvaste.

Con. Nada de eso; era preciso hacer alguna demostracion,
dedicarme en cierto modo & galantearla , para escribir

al Cardenal lo imposible de mi pretension , pucs yo con-
taba con no ser oido.

Mar. Y lo fuiste? _

Con. Apenas me vi6 la virtuosa favorita , hizo salir de

- Viena 4 Loremburg,

Maxr. Diablo! |

Con. Héteme, pues amante contra toda mi voluntad 'y obli-
gado & divulgar ye mismo esas relaciones, accion que
repugna a mis sentimientos de caballero.

Mar. Pues mandas al Cardenal la renuncia de tu empleo
de embajador, te apartas de esa intriga 'y aqui paz y
despues gloria.

Con. Niese consuelo me queda, amigo Marqués, antes al
contrario debo permanecer en mi puesto, si quiero sal-.
var el honor de la Princesa. -

Mar. Como es eso? :

Cox. Oyeme: viendo elastuto Cardenal transcurrir algunos
meses sin que diese resultado mi embajada, tent6 otro
medio; hizo buscar al antiguo amigo de la favorita, &
quien sobornando con espléndidos regalos, arrancé un
paquete de cartas de puno yletra de esa sefiora, y me

- escribi¢ asegurdndome que se las mandaria al Duque de
Moravia, quien las hard volar por todo el imperio.

Mar. Ah! con que ese cofrecito que traigo?... _

Gon. Si, amigo mio, si, te. ruego que nole sueltes de la
mano; darme un plazo de ocho dias; en ese tiempo yo me
prometo hacer caer de la privanza la Princesa, sin des-
honrarla mds’ que 4 los 0jos de la Emperatriz. Si tu su-
pleras con quién estd casada! Te acuerdas del coronel
Ramstad? _ |

MAR. Que hoy es General y manda el ejéreito de Flindes.

Cox. No olvidards los favores que le debimos cuando nos
hizo. prisioneros en Villaviciosa.

- Mar. Yo lo creo, 4 no ser por él nos hubieramos muerto

~de hambre. Corriente, otorgo el plazo, pero en cuanto
espire, se lo entrego. '
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Cox. Si, porque una vez sin privanza, el

- r0so 'y arrojard al fuego las cartas. |

Mar. Con que es decir que me has metido de patas en un
enredo? ' i |

Duque es gene-

Con. Comienzas & ser diplomético.

L

‘Max. Pero te advierto que 4 mi llegada 4 -Viena s'upe- que .

- andaba caido y sin favor el de 'Moravia, y presenté un
memorial 4'la favorita, pidiendo una plaza de agregado en
alguna embajada. iz '

Con. ‘Sin el favor de esos personajes, vas & ser hombre.

Mar. Te chanceas? |

Con. Vale tan poco el embajador de las Espatias?

Mar. Ah! con que ‘eg decir que 'mi suerte esti en tus
manos? RESORELT

Con. En lodo y por todo. : {iH

Mar. Como no empieces por hacerme e} primer juguete de
tus enredos! (M S TG

Con. Nada temas. Ahora’ conviene que nos separemos.
Pradencia, sefior Margués, prudencia. -

Mar. Guarde el cielo al sefior embajador de las Espa-

~nas. (Vase.) . Fiis ' -

Cox. El conserve en su gracia al novel diplomdtico y al
mds complaciente de los amigos.

ESCENA VII.

- B CONDE, poco despues SERAFINA.

Con. He parado el golpe de las cartas; verémos si de esta
hecha acierto & dar feliz término 4 la mas dificil de las
negoeclaciones. AT0

SER. Ricardo! Ricardo! -

Con. Serafinal me habeis asustado.

Ser. Tengo que comunicaros una infausta nueva.

Con. Oh! hablad.

Ser. Mi amiga, mi protectora,
Albano acaba de participarme

Con. Decid.

SER. Pretende casarme.

Con. Cielos! y con quién?:

Ser. Lo ignoro, s6lo me ha dicho que es un. titulo:

Con. Pero vos?.... e SR - |

SER. La turbacion que dsrramé en mi alma tan triste
nueva, held la palabra en mis labios, no supe contestarle.

CoN. Y qué hareis? s

SER. Podeis dudarlo?

Cox. Estoy seguro de vuestro amonp. ‘

SER. Oh Ricardo! v yo resuelta 4 todo; a perder su amis-

mi ama la Princesa de
un proyecto.

d . :
tad, su protection.

Con. Qué os importa? Sereis Ini esposa.

SER. Pudiera no llegar jamds ese dia, pero yo os juro no
ser de olro. ’ f
Con. Seralina, esa seguridad es mi dicha ; pero 1o os
opongais abiertamente & sus proyectos, mostraos dis—
puesta & complacerla; ya verémos entre tanto cémo

estorbarlo; pero qué teneis? vents sofocada.

SER. Al apartarme de su lado, he recorrido todo ol pa-
lacio en busca vuestra ; me dijeron que estabals aqui y
me fallaba tiempo para deciroslo. :

Gox. Mi bella Serafina! Esperemos.. nuesira felicidad de-
pende del secreto que vela nuestro amor.

SER. Nunca saldrd de mis labios.

. Con. Estais segura de que no 1o habrd adivinado Ia Prin-

cesa? . : i

SEr. Nada sabe; Gnicamente se lo ke participado 4 mi
hermano en una de mis cartas; ya sabeis que no tengo
otro padre. ] .

Con: Y le encargais el mayor secreto?

SER. Si. .

Con. Sobre todo que no'se lo eseriba & vuestra protec-
tora. . (il Y e R SR |
Ser. Ella aprobaria nuestro-amor, creedlo, Ricardo.
Con. No, no; habeis jurado no revelarselo jamaés.
SER. Y lo cumpliré. Permitidme..... estoy temblando.
Si nos sorprendieran aquf!... .
Con. Adios angel mio, adios.
SER, Os veré esta noche? -\ ¢ i o -
Cox. Hago la tertulia 4 la Princesa, por veros.
- Ser. Oh! gracias , *Ricardo! * gracias! (Vase por donde

T

entro.) _
' . ESCENA vII.
CiE g o S g
Ese tanﬁﬁ'empeﬁd-en ﬁa'sﬁr fi"'S;qr?a"ﬁﬂ-a,..'. Si ' habré peﬁe—
trado el misterio de nuestro amor.... todo debe te-

merse de- su astucia. Imposible; me lo liubiera revelado
su despecho. (Heélo aqui.) . i T

ESCENA IX.

KL CoNpe, LA PRINGESA, com™ umos papeles en la mano.
Prin. Saludo al digno embajador del muy poderoso Rey de
- las Espanas. SR b E R G |
Con. Senora...no tan poderoso que pueda alcanzar del
Austria los tratados de comercio, solicitados con el ma~
YOr empeno. . | _
PriN, Oh, seior Conde, ese es vuestro tema favorito; pero
bien sabeis que si por vuestra mediacion se alcanzasen.
hallaria en ese hecho el vulgo malicioso, motivos de so-
‘bra para zaherir la buena reputacion de alguna dama de

« la corte.

Cox. Permitidme, seiiora; es ya demasiada susceptibilidad,
es llevar las cosas al extremo. « - B ) *

Priv. Tal vez (Ye proxima al Conde d quien se ha.ido
acercando- desdeel principio de la escena), Cudnto de-
seaba veros! PEs ok A | SN

Con. Y yo. Me he apresurado 4 venir arrostrando el pé-
ligro de llamar la atencion en palacio: se me hacen eter-
nas las horas que pasoausente de vos!...

Prix. Ricardo! | '

Con. No me es permitide’ sin Hamar la atencion veros con
frecuencia! Aqui mismo estarémos rodeados de- espias,
que aceenan nuestras acciones, hasta nuestras miradas.

Priv. Nada temais y esperad que esto ha de tener un tér-

mino; el Emperador, mi augusto amo, alcanz6 ya el be-
nepldcito de algunos soberanos para que se me confiera,
en premio de mis servicios, el ducado de Limburgo con
titulo de Soberana, |

Con. Oh! . - s

Prin. Reprimid esos arrcbatos de alegria; si alguno nos
viese!.. -

Con. Estamos solos, y aparte de todo!
adivinar nuestro carifio? .,

Priv. Oh! nadie, estad seguro de ello. Si supierais cugn 4
costa de mi sosiego! Tener que reprimir mis mas tiernos
sentimientos! estar incesantemente en veld! pero hay
una cosa que nadie pueds arrebatarme, nadie, y que lle-
VO siempre sobre mi corazon. ' _

Con. Ah! 4

Prix. Tu relrato, Ricardo; aguf estd. nunca, nunca ge
‘apartard de aqui. Le he colocado...Mira (Saca del pecho
“unmedalloncito que llevard pendiente deuna cadena )

Con. (Mirandole por ambos lados.) Nada deseubro

Prix. Por medio deun resorte... '

Con. Que t4 sahes. ] e A

PriN. Copia del que me diste: la he sacado yo,

quién es capaz de
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- Con. Estard admirable, pero guardale. Sinos sorprenden...
Prin. Ah! la Emperatriz
dando de tono.) No dudeis, caballero, que el Rey de
Espafa, nuestro fiel aliado, debe descansar en la segu-
ridad de que haré valer sus derechos ante el Emperador
mi augusto amo. (Bajo.) Retiraos. (E! Conde la sa-
luda y vase.) : "

ESCENA X.
LA EMPERATRIZ, LA PRINCESA.

Priv. (Adelantandose.) Senora.... -

Enp.. Ah! Princesa, no puedo $osegar en partéalguna. Sin
llegar el correo todavia! | G ) g

Prin. Tengo el sentimiento de
contrario. .

Exp. Cuinto tardal - : % Gi 0

pPrin. El Emperador prometié que recibiria V. M. diaria-
mente noticias de su augusta persona, y hasta ahora 10
ha cumplido.

Emp. Pero el dia de hoy se pasa.

Prin. Faltan algunas  horas; ademds, no puede temer

no poder: decir4 V. M. lo

V. M. ninguna desgracia, pues los dos ejércitos es-
taban ayer 4 treinta leguas el uno del otro. |

Emp. Carlos esarrojado y valiente, y comprometers suvi-

' da en alguna batalla. _
Prin, Debe V. M; apartar de la memoria esos temores, que
no hacen més que atormentar su espiritu. - :
Enp. Si, Princesa, hablemos de otra: cosa. Qué papel es ese?

Prin. Iba & dar cuenta de el 4 V. M.; es una siplica.

‘Exnp. Nos abruman'las peticionesg!' =i« =

Prin. A esta accederd V.. M. con gusto.

Emp.- Veamos. .

Priv. Don Cérlos de Mendoza, Marqués de Castro, de re-
levantes prendas, abandona: la carrera de lasarmas y
pide una plaza de agregado en alguna 'embajada. -

Eup. Y crees que podrd servirla con aprovechamiento?

Priv, ‘Me he informado de sus buenas disposiciones para la
“diplomacia y seria conveniente que V. M. se dignase
nombrarle secretario de embajada. '

Enmp. Secretario! Mas de lo que pide?

Priv. Tengo un proyecto acerca de esejoven. V. M. cono-

ce 4 1a bella Serafina de Almelburg.

Emp. Vuestra protegida.

Priy. Hermana del que fué mi secretario.

Emp. Ah! ya adivino. LAt ; . -

Priv. Esta alianza es venlajosa para ambos contrayentes;
vo esperaba casarla con un titulo, y hasta hoy no se ha-
bia proporeionado ninguno con todas las condiciones que

“suelen serles peculiares. T5ip M Hpdet

“Emp. Que buena sois! y los presuntos esposes se aman?

Prin. Mo faltaba decir 4 V. M. lo més singular: los novios
1o se conscen ni siquiera de vista. .

Emp. Habeis hecho bien; nada de galanteos.

Prin. Bien sabia yo que eso agradaria & V. M.

Gup. Serd una sorpresa divertida. En otra ocasion procu-
raria hallarme presente. A '

Prin, Eso proporcionaria & V. M. un rato de solaz.

Ewe, Son tantos losque os debo, mi querida Princesal No
sé ¢6mo voy i pasarlo sin vos cuando tomeis posesion de
los estados de Limburgos. iz |

&

Prix. Mucho seatiré apartarme del lado de V. M. (Rf}pﬂ: |
. rando en el Marqués que se acerca por el fondo.) Quién -

es? -
Ucr. (Desde el fondo.) Elsefior Marqués de Castro.

(Guarda el medalloncito. Mu-

- ESCENA XI.
LA EMPERATRIZ, LA PRINCESA, EL. MARQUES,

Prin. El Marqués de Castro!

Emp. Ah!

Prin. Acereaos, sefior secretario de embajada.

Mar. Yo? me parecié oir...Me habré emganado?

Prin, Dad las gracias 4 la mds justa de las soberanas.

Emp, Llegad, Marqués. (Aparte & la Princesa.) (Buena

preserncia. : - - B s on :

Mar. (Despues de hacer una cortesta.) Pero mi peticion se
limitaba 4 una triste plaza de agregado,...

Prin. Verdad es, Marqués, mas la modestia es un mérito
4 los ojos de nmuestra soberana, y al premiarla se propo-
e utilizar los servicios de quien desciende  como VOS

por linea materna..... | i

Mar. De los Hortembasch; lo decia en mi peticion,

Prix. De los Hortembasch, familia de héroes a quienes la

patria debe su engrandecimiento. , ;

Mar. Senora!.. . | |

Prin. Creed, sefior Marqués, que i entusiasmo por los

Hortembasch es mds grande cada vez que consulto la
‘historia, y hoy gue por primera vez veo ell la desgra~-
cia 4 un noble véstago de tan iustres progenitores, me
apresuro 4 nombre denuestra angusta soberana  ofre-
ceros toda su proteccion y benevolencia. ~

Emp. Si! Marqués, si.

MaRr. (Inclindndose & la Emperalriz.) Senpri... |

Pry. Y en cuanto & mi, sefior Marqués, quiero particular=-
mente demostraros la simpatia que siento por VoS y el

aprecio que hago de vuestros ilustres aseendientes, brin=-
dandoos con una joya deinestimable valor, con [a mano de
1a bella Serafina de Amelburg, mi protegida, cuya alian-

74 solicitan en vano los jévenes mds ilustres de Viena.

Mar. Me siento anonadado, senora, ante ese. camulo de

inesperados favores, y tengo. la alta’ honra de aceplar

* la- mano de esa ilustre dama, cuya dicha procuraré. la-

brar con el amor y el respeto mas acendrado.

Ewnp. Feliz pensamiento, Pricesa; VoS sereis en mi noms
bre la madrina, y deseo que la boda se efectte pronto,
muy pronto. | !

Prix.- Ya lo ois. ey s .

Mar. Sefiora mi profundo respefo y ciega obediencia no
tionen limites; mafana, hoy mismo, si fuese preciso. ..

Prix.: Pues, bien; serd manana.

Emp. Si, manana. -

Mar. Estoy 4 las 6rdenesde V. M. y 4 las de S. A. |

Eup. Princesa, venid; me ocurre una idea: subirémos 4
uno de los miradores mds altos. Si divisdsemos el correo
desde alli como el otro dial.. %

Priy.' No leolvida' V. M. un- solo instante.
"ESCENA XII. -
Er MARQUES.

‘ Gracias 4 Dios! se fuéron! ya puedo respirar libremente:
eutregarme ¢ los frasportes de mi alegria. Yo casado con
una protegida de la Princesal Yo secretario ce. emba—
jada! Esto es una lluvia de oro! y todo porque la mas
entusiasta v generosa de las favoritas ve €D mf el ilustre
vastago de los Hortembasch! Oh! la patria premia 4 sus
nobles hijos: hé aqui un ejemplo. Conde de Sandoval !
tus proyectos me van pareciendo descabellados 'y creo
que saldrds con las manos en la. cabeza. Serafina de
Amelburg! bonito nombre! si serd hermosa? Oh! quiero
conocerla, es mi novia, mi mujer. Mahiana nos casa=
mos. Bien decia yo; 4 Viena, 4 Viena!! esta es la tierra
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de promision. Pero 3? el cofrecito? El cofrecito con las
cartas que puedan derribar 4 la Princesa. Ya lo voy sol-

tando: diré que me lo robaron en el camino, diré.... |

quiero ver 4 mi ‘novia, ardo en deseos de conocerla.
Hola! Ugieres, gentiles hombres! echadme hdcia acd a
todas las novias de palacio.

'ESCENA XIII. |
EL MARQUES, SEnu[m, que va a alravesar .!;z':&fsﬂenti." o
Ser. (No estd ya aqui.)

Mar. Ah! unaj6éven jquélinda! Si fuese ella! Sefiorita....

Ser. Permitid:.. - ' : 3

M4k~ Dignaos escucharme! soy el Marqués de Castro?

Ser. No tengo el honor... S W Ml 5

Mar. Secretario de embajada. Oh! fodo un secretario de
embajada. | _ . | i

SEr. Bien. KL TG =iz

Mar. Rama de la noble familia delos Hortembasch.

SER. Si, pero.... 213 '

Mar. Protegido de la senora Princesa.

Ser. Con vuestro permiso... -

Mar. Ah! no, esperad;quiero saber... me sucede una cosa
bien extrana; figuraos que voy & casarme y Do CORozco

.

4 m1 novia.
Ser. (Cielos! si fuese...) No?
Mar. Ah, no, senora!

SER. Puesii.. .o . - R

Mar. Se necesita valor, no es cierto? para casarse un hom-
bre, como si dijeramos & boca de jarro. '

Ser. Ya se ve. | i A fepist

Mar. Si, vos, bella desconocida, me servireis de antor-
‘cha.., es dama de palacio.

Ser. Se llama...

Mg, Se llama.... qué cabeza! yala perdi; como voy 4 ca-
sarme. Serafina de.... ' |

Ser. Serafina de Amelburg. |

Mar. Cémo! la conoceis? Pero, esa turbacion... sifueseis?.

Ser. Dejadme. -

Mar. Ab, no; sois vos. (Deteniendola.)

Ser. Caballero! - | '

Mar. Por lo mds sagrado...

Ser. Pues, bien, yo soy, dejadme. |

Mar. Vos! Oh dicha ; pero si sois mi novia, por qué no he

. de poder hablaros? _

Ser. Porque sois caballero, y sabreis respetar ‘4 las da-
mas. : - N

Mar. Oh, si, sefiora, si; pero sois minovia... .

Ser. A quien van § casar de improviso, sin conoceros,
sifi amaros. - '

Mar. Sin conocerme? Don Cérlos de Mendoza , Marqués
de Castro, de las primeras familias de Espana y de Ale-
mania. Quereis que os hable de mis antepasados, de
Hortembasch? Dgl escudo' de sus armas? Figuraos un
leopardo atravesado con una aljava, siete cabezas de
javali por orla y un venado asomando los..... .

Ser. Bien, bien. ' FEt o

Mar. Qué, no me amais? Oh mi bella Serafina, yo sabré
grangearme vuestro cariiio , quizd vuestro amor en bre-

‘Liyes dias. . ' ; '

SER. Quién sabe. _ |

Mar. Oh! Miradme bien, y no olvideis que ya os adoro.

SEr. Permitidme , sefiior Marqués. =

Mar. Cudndo os veré? i L E

Ser. Delante de la sehora Princesa.

MAr. Bien. Esta noche? :

SEr. Si, adios. -

Mar. EI cielo os guarde, hermosa Serafina.

- N

- Mar. Con vuestra licencia. (Me hice hombre.)

ESCENA XIV,
- EL MARQUES, LA Pﬁrm;ﬁsa. |

Mar. Qué turbacion! Oh, es celestial. .

Prin. (Saliendo.) Estdbais aqui, Marqués?

Mar. Esperando las 6rdenes de V. A.

Prin. S. M. estd de enhorabuena, acaba de recibir bue-
nas noticias. S L _

Mar. Lo celebro. I

Prin. Y es preciso aprovechar estos momentos para que
firme vuestros titulos. ' |

Mar. Gracias, senora. ' S o

Priy. Tomaos la molestia de llegaros & mi despacho y de-
cid 4 mi secretario que os entregue los diplomas exten—
didos 4 vuestro favor.

ESCENA XV,

La Privcesa, L CONDE.

- Con. (Viendo salir al Marqués.) (El-Marqués aqui!) Beso

lospiésde V. A. - el g

Prin. Ah! El sefior embajador de Espafia llega en la oca-
sion més oportuna para ver a la Emperatriz. 5. M. aca-
-ba de recibir noticias satisfactorias del Emperador; las
pretensiones de yuestro soberano serdn ahora acogidas
con benevolencia. ‘ didis

Con: Gracias, sefiora; sois la mano habil que guia mis pa-
sos por €l intrincado laberinto de la politica, ‘el genio
del bien cerniendo sus alas sobre mi cabeza. (4l enirar
relrocede.) Ah, permitidme, una observagion, quiza
indiscreta. Al llegar.4 esa puerta he visto salir a un per-
sonaje, cuyas facciones no me son desconocidas.

Prin. Bien puede ser ; es espafiol y Marqués de Castro.

Con. Cabalmente. - 5

Prin. Le conoceis? , g

Con. Mucho. Traerd alguna pretension, como si lo viera?

Prix. Si, acaba de ser nombrado secretario de embajada.

Con. EI? - . {5 i

Prin. Oh! Si vos sabeis la historia de Alemania, recorda-
reis el gran papel®que han hecho en ella los Hortem~
basch , de quien es digno vdstago el senor Marqués.

Con. Efectivamente. _ |

Prin. La veleidosa fortuna se muestra hoy con él favora- .
ble y justa, pues ademds de secrefario de embajada , se

- llamard manana esposo de la senorita de Amelburg.

Con. (Sin poderse contener.) Qué 0igo! :

Prin. Os sorprende? | - _

Con. Me pasma, Princesa, me pasma, (Que idea!) Gonozco
muy particularmente 4 ese personaje , como tuve el ho-
nor de deciros, pero confieso que no le creia capaz de
tal supercheria. -

Prin. Supercheria? - °

Con. Que al fin y al ecabo no’ me es permitido evifar,

como extraiio complefamente 4 este negocio.-

Priy. Explicaos senor Conde; hacedme el obsequio.

Con. En Viena no es ficil averiguar que ese aventurero es
casado en Madrid hace largo tiempo. S

Priy. Casado!

Con. Casado, sf, con una desgraciada sefiora , martir d

Pt

sus calaveradas 'y perversas costumbres.
Prin. Qué miquidad!
Con. El colmo de la depravacion. _
Prin. A mi tal burla! A la Emperatriz tal engano!
Cox. Y esa inocente y cAndida paloma..... presa euntre las

garras de ese..... buitre. | £
Prix.' Os juro que le ha de costar caro su atrevimiento.
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CoN. Quién como vos , sefiora , tiene en sus mapnos el pre-
mio v el castigo? Permitidiae ; los instantes son precto-
sos; el cielo os guarde. ;

Priv. Pasad. (Vase el Conde.) =

ESCENA XVI.

LA PRINCESA.

Ty

Casado! casadn! Es
de lo que yo pensaba..... Por qué me habrd revelado
ol Conde tal secreto...? Un dia mds y se consumabaesta

~ boda , perenne manantial de venganzas que hubiera sa=

boreado mi corazon una tras otral Va 4 venir ese mise-
rable. Dedo castigarlo seyeramente, cuando merece un
- preraio por su bellaqueria. . |

ESCENA XVIL

La PriycEsA; EL Mg.ﬁﬂuﬁs.

Mar. ‘Los diplomas. ( Presentandole unos pa eles.)

Paiv. Ah ! Los diplomas ! Dadme, dadme. ( Se los arre-
~bata.) - BN e e el -

MaR.  (Qué es esto? ) (5% : Bt g

Prin. Bl sefior Marqués de Castro, noble ascendiente de
los Hortembasch, se halla dispuesto @ contraer matei-
‘monio. No es esto? . - S

Magr. Cuanto antes; sefiora; cuanto antes; estas cosasno
_ deben pensarse mucho tiempo. il eede T o

PriN. «(Aparte con rabia ) (No tiene precio esie hombre !)
Qué audacial i e R A

Mar. Audacia;, sefiora Princesa? Y he visto d la novia,

Prin. La habeis visto? e -

Mar. Es un dngel! _

Priy. Y os atreveis...? ST

Mar. Con un 4ngel? Y por qué no?

Prin. Callad! '

Mar. V. A. enojada conmi
que sucede. Ry _.

Prix. Lo vais & saber muy pronto, noble vistago de los

go? lgnoro completamente lo

Hortembasch, vais & saber hasta qué punfo debe ser

veridico y circunspecto el que se atreva 4 levantar la
frente delante de la Princesa de Albano.
neis vuestros diplomas de secretario de embajada. (Los
_rompe y los arroja.) Vais a presiar vuestros primeros
servicios en el peor encierro del castillo de Leopostad.

. ESCENA XVIIL.

EL Mmr.guﬁs, que se queda estupefacto. Poco despues el
e s CoNDE. ' -

Mar. Si; ella lo ha dicho! Al castillo.de Leopostad! A la
- cdrcel

Voto al infierno! ._
Con. Albricias, querido Marqués, albricias! La Empera-

triz. ha prometido ocuparse en los negocios de Espana.

Mar. Albricias, querido Conde,. albricias! La Princesa

_ acaba de ocuparse en los mios.
Con. Que marchan viento en popa?....
Mar. Hécia el castillo de Leopostad!

- Con. Con alguna embajada?
- Mar. De dos mil demonios!

Cox. J&! ji! ja! Pobre Marqués!
Mar. Te ries?
Con. No me he de reir, si

soy quien te envia?
Mar. Ta. ;

_ Cox. No te dije hace poco los ‘escollos que ofrece el trato

de esa mujer? _
Mar. Y me has callado los que ofrece el tuyo.

Cox. Acepta un destino, debido 4 su privanza d}
| fad,

decir, que ese aventurero valia mds

Cox. No hay remedio, 6 eseribo

‘Con., A quién?

- Mar. Qué ojos ! Qué boca !

' Cox. Chit! Calla, es vedado 4 tu

Tomad , ahi te-

del Estado! Y ha roto mis diplomas de secretario!

Uct. (Dice desde la puerta.) La Emperatri

caerds

con ella, cubierto de ‘ignominia. A Leopos amigo
Marqués , & Leopostad.

Mar. Pero no sera sin saber hasta qué punto soy juguete
de tus intrigas. '

Con: Imposible por ahora, iras la circel de Estado, el

- cofrecito estard seguro en tus manos enire tanto. Caerd
la favorita'y te'presento en la edrie como una de las
victimas de su arbitrariedad y tirania, hé alii la base-de
tu encumbramiento. | '

Mir. ALl Conde, Conde; todo lo ves de color de rosa.

' al Rey de Hspafia y al

Cardenal , haciéndoles saber que el Marques de Caztro

es un mal espafial, sin cuya aparicion en esta corte,

hubiera yo dado al traste con la favorita. Elige.

Mar. Vive el cielo! Bien, iré & Leopostad, pero te advier-

to que & mi regreso voy & s°r el hombre mds dichoso
de la tierra. Si supieras... La he visto. -

Mar. Es como un dngel,
amores.
Con. Estdsloco?

el dngel de mig suefios y de mis

: Qué manos! Qué piés! Oh,
hermosisima Serafina de Amelhur? ‘

. _ abio el balbucear si=
quiera ese nombre. | |

' Mar. Otra tenemos? g @
Con. Esa mujer es otro escollo, del cual debes huir des-

pavorido. *

Mar. Hombre. Qué escollo ha de ser una muchacha como

. una perla?
Con. Callemos.
Mar. Calla tu enhorabuena; ella es mi prometida y ya

que me apuras, quiero darle el tllimo adios , antes de
dejarme encerrar en la mazmorra.

Con. Eh! Aguarda. ( Deteniendole.)

Mar. Qué te importa 4 ti?

Con. Mucho.

Mar. Ella?

Con. Precisamente. Si supieras..... _
Magr. Acaba. -

Con. Estd escrito, que th has de ser el depositario de to-'

dos mis secretos.
Mar. No te entiendo. e

Con. ( Despues de mirar @ su alrédedor. ) Es un casa-

miento elandestino. Gomprendes?
Mar. Un casamiento clandestino?
ConN. Si, con..... Yoo A A
Magr. Tigo? |
Con. Conmigos( Alld va ese embuste.)
Mar. Hombre! Sabes que me vas pareciendo un trapalon
de primer 6rden? " A
Con. No emplees frases tan humildes, si te llamas diplo-
matico. -

- Mar. Te has propuesto volverme loco?

Con. Hacerte hombre. No me repliques. No abras la boca,
ni para producir la menor queja. Déjate encerrar en
Leopostad y aunque veas.....

Mar. Que me-sacan un diay me echan una cuerda al

cuello..... % Aaige

Con.- Cabalmente. iy ;

Mar. Y que cuelgan la cuerda de una viga y que me ar=
rojan al aire.... Si,. si; yo callaré por&rﬂrte gustos,
“pierde cuidado.

. i : z recibird aho-
ra mismo al sefior embajador de las Espanas.

Con. Wis? La Emperatriz me llama. (Vase y el Ugier de-
iras. - .



ESCENA XIX.
_ _ i 1 MARQUEE _
Reniego de la dlplamacm de los embajadores y del

mundﬂ entero! 'Y he de renunciar tambien § la mano de

Serafina? Y he de sepultarme en el castillo de" Leopos-—
tad? Gi? Pues,

palacm dandﬂ vaces , Seraﬁna’

ESCENA XX

EL MatRQUES SERAFIHA

_SER tSaEzﬁndn asusmda ) Ah* suls vns‘? A
Mar. Si, yo. _ . B
SER. Que querms‘?

Mar. Lo ignoro. -

SEr. Esas voces...?

- Mag. Las ha dadn un loco.

SeEx. Un loco!

Mar. Que teneis presente

Ser. Dios mio! = L

Mar. Sabeis donde voy?

Sen. A donde? L

" Mar. Al castillo de Leopostad!

SER. Preso? (Con alegria. )

Max. Os alegrais?

Ser. No, no; sino que.,... _

MAR. 51 senﬂra, pPreso por vos.

Ser. Por mi?

O por el diablo. .

Os juro que no tengo la sulpﬂ

Eso lo verémos. -

Qué pretendeis?

Pediros una gracia.

Si estd en ' mi mano.....

Exijo de vos una prueba de afecto , entre nnvms
No 0s comprendo. A
Un abrazo.

Caballero!

No hay escape.

Si 0s acercals...! |

Sois vos la que os vais 4 acercard’ nn

Deciais antes bien ; estais loco. -

Mar.
SER.

MAr.
SER.

MAR.
SER.

Mar.
SER.

Maa.
SER.

Mar.
" SER.

MAar.
SER,

Man.
SeEr. Qué?-

Mar. Embajador de Espana 0s ama.

Sew. Cielos! callad. (Da un paso hdcia él.)

Mar. Lo veis? Ya os vais acercando, EI conde de Sandu—'

val..... Un casamiento’ clandestmﬂ
SER. Paliad ! Qallad ! -
Mar. Ya sabeis el precio.

Ser. Caballero! |

Mar. No hay remedio. Ola! Ola! La sefiorita de’ Amelhurg
eon amorcitos ¥ casamientos secretos en palacio, en este
albergue de la honestidad y del recato! (Se va acer-

o (Mas alto.) -

cando Semﬁnm ) Adelaﬂte adﬂlante sefnora cﬂndﬂmta

de Sandoval.

Ser. Esto es infcuo! |

Mar. Nada, voy 4 gritar , & revelar el seerato.’ o -

Ser. Callad! ::a]lad' (Le ‘da un abrazo, & {:zayn tiempo
aparece la: Prmcem y el Gﬂﬂde cada uno pnr una
puerta )

CoN. Que veo!

- PaiN. Qué miro!
va que voy serd por algo. Serafinal Se-
~rafinal! Serafinall! (Gritando.) Voy & recﬂrrer tndﬂ el

Praxn. , -
Con. Tﬂdas las precauciones. me p'{rPEEH pt}ﬂﬂs cuandn se

No sino muy cuerdﬂ Oldﬂlﬂ 9,1 conde dﬁ Sanduval

| Con. |
Prin. Sin emhargn espéramﬁ un mstante, jzeré j_,fn misma. .

,Suberbm? Todo maruha bien,

B : A ROMA POR TODO.

E&CENA XXI

EvL MAI{QUES, SEMFIM Er CoxoE, L PEIHEESA., poco

_ despues algﬂnﬂs gum‘dzas

Mm La sefiorita de Amelhurg que se ﬁﬂbpldﬂ dﬂ Su
novio. i

| Ser. Ah! (Gubrwﬂdu&e el rﬂstrﬂ }
| Guar. Laespada, - '
Mar. Si. (Entrega la espada: ) (Al Gﬂﬂd{? y G Ea Pﬂﬂﬂ&-
. sa. ] Ahi]rﬂ ]’ﬂ vug con gustﬂ 4 Leupus{ad | L

.ﬂ.GTB EEG’UHBO

“Habitacion de la Prmcesa Puertas laterales ¥ en el fondo.

- ESCENA PRIMERA. -
/LA PRINCESA.

| Me canso - de esperar! Cudnto tarda! Ha trasourrido me-

‘dia hora desde la sefialada para su venida y el Conde ja=

| “més se ha hecho esperar; me asaltan mil lagubres pen-

samientos. A!guna dﬂsgrdma tal vez.,... Ah Si pudiera
- inquirir el motivo de su tardanza! Nm es pumblel El
denso velo que cubre nuestros amores, no puede des~

¢orrerse sin'que vea dasapwﬂ{er como el humo el hala- .

~gueio encanto del favor ; eso nunca, Dies mio, qué an-

siadad! Oigo pasoes. Laura ha quedadn en acecho en las

 celosfas que dan al parque por donde dehe atravesar el
-Conde. Ah; ya e:-..t:i aqail R T

ESCEN A 1E%

La PRIHEEBA LAUR A que anuncia y se retira, EL CONDE.

Liau. El sefior Gﬂm:le de Sanduval

PriN. Que pase. .
Coxn. Con vuestro permiso, senora Princesa.

Priy. Estamos ' so0los. G-E}Il qué 1mpamenma te aguardah& |

Ricardo!" - '
Con. Gompletamente snlﬂs‘?

Si, nada temas.

' L

trata de hacer lmpenﬂtrable nuestro amor a Ius u]us del
vulgo.

‘Priv. Te agradezco én el alma esa prueha de interés que

me pmdwa;

| .GGN A No ser por éi la murmuracmn y uizd ol dastior=

ro, me robarian la dicha de adrmrar 4 Ia me’ls amable y

bell&-de las Princesas.
Prin. L]bﬂﬂj&!"ﬂf ¢ - -
Con. No, mi encantadora Ana Marm te hagﬂ ]llﬂtlﬂ!il

| Priv. Oh! (£ Cﬂnde mira d su ﬂdrﬂdﬂdm ) Pero, no es-

tds tranquilo? |
Cox. No lo estoy, si he de vdemrte la verdad "Iﬂ vendré

nadie? Estds segura? |
Prin, Nadie. La Emperatrlz anaba de entrar en su Gra=";

forio.
En ese: caso, nada temo.

(Vase.)
ESCENA - IlI.

EL C{}NDE poco, dﬁspues SERAFINA:

Ahora sélo: falta que ]ﬂ_
Emperatriz haya recibido ‘el aviso misterioso, de este"
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modo la arrebato el poder y la privanza, y evito el es=
cdndalo. Oh Princesa;, no merecian tus maldades tales
miramientos! Qué miro! Serafina! Qué agradable sor-

. presa...! Pero.., Si te halla aqui...! i

- Ser. La he visto dirigirse 4 la galerfa interior y tardar4.

Con. Y bien? - |

SER. Queria deciros que me acosa 4 preguntas por la
ocurrencia de ayer con el Marqués; supone, pues me
hallé en sus brazos, que existian entre los dos relacio-
nes anteriores. No sé qué decirla, Oh! esta es una si-
tuacion imposible de sostener mds tiempo; por Dios, Ri-
cardo, mi decoro, mi honra.

Con. Tranquilizate, -Serafina, todo se arreglard prontod
medida de nuestro deseo.

SER. Si supiese mi hermano la ocurrencia del Marqués...!

Con. La politica me obiiga 4 este misterio, pero- si llegan
a traslucirse nuestros amores, te juro que en el instante
mismo, te ofrezco mi nombre y mi mano-ante la cérte.
Ah!'Si volviese...! (Mirando adentro.)

SER. Fio, pues, en la palabra de un caballero.

Con. De un caballero espafiol.

SER. Adios! (Vase.)

Con. Adios!

ESCENA [V.

EL Conpe, luego la PRINCESA.

Con. Su amor me envanece. Es tan buena! Tan carifiosa!
Preparémonos; va 4 venir. Princesa! Princesa! Tu hora
se acerca, vas 4 caer en la celada.

PrIN. (Saliendo.) Bien te lo decia, estamos Segurﬁs,_ﬂi--

__cardo, no espero 4 nadie:

Con. Qué dieha! Estar 4 tu lado...!

PriN. En ofro tiempo..... , 3 .

Gon. Hoy més que nunea! Tus atractivos son eternos.

Prin. Si4 tite lo parecen.....

Con. A mi y d toda la cérte; cudntos envidian la frescura
y morbidez de esas mejillas, el brillo de esos ojos, que...
matan. Oh, eres una Circe! Se entiende en lo seductora
¥ hechicera. -

Priy. Ricardo! Este es el tinico rato que puedo llamarme
completamente feliz, -

Cor. Y yo. | i

 ESCENA V. 60
LA Princesa, Er Conoe, LAurA.

Lav. (Entrando asustada.) Sefora !

Prin. Ah! Quién... ?

Lavu. La Emperatriz!

Prin. La Emperatriz!

Con. La Emperatriz!

Lau. Viene! Viene! (Vase.)

- Prin. Dios mio! Por la puerta secrela que hay detrds de
“mi tocador saldrds 4 la esealera principal,

Con. Si, si; por alli saldré. (Vase.). .

Prin. Ah! tiemblo! Qué serd esto? Debo estar demudada:
Necesito tranciuilizarme, que no me vea en este estado.
(Vase por el lado opuesto que el Conde.)

' ESCENA VI.

- LA EMPERATRIZ,

No estd aqui! (Llemando: ¢ media voz.) Princesa! Prin-
cesal ‘Bs bien extrano. (Leyendo un papel que sacay
vuelve a guardar.) «Si esta noclie § las 10 se presentase
V. M. de improviso en el cuarto de la Princesa, seria
duena de un secreto, que pudiera refluir en beneficio

L

de sus vasallos. Puntualidad y sigilos» Obedezco al aviso
misterioso. Observemos y no sale & recibirme. ( Lia-
mando.) Princesa? Princesa? -

ESCENA VILI.

LA EMPERATRIZ, LA PRINCESA.

Prix. (Saliendo.) Ah sehora, qué extraiio aceidente?.. .
Emp. Vengo, amiga mia...

Prix Alguna infausta nueva?.. i

Exp. No, no, me era imposible descansar. |
PriN. Pero por qué no mandé V. M. que me avisasen?

‘Emp. Os creia acostada.

Prin. Acostada, senora, cuando me abrumanlos negocios:
pero, acompanaré & V. M. & sw cdmara.

Eump. No, sentémonos.

PriN. Aqui? Bien; como guste V. M. (4l ir & sentarse,
se oye denlroun ruido, como deun muebleque se cae.)

Enp. Dios mio!

Prin. Qué ruido! . '

Exe. En vuestro cuarto! y

Pain. Creo, que st.

Emp. Quién es?

Prin. Algun criado...

Eme. Pero, por qué os asustais? Mandadle salir.

Prin. Yo... no...

Eme. Qué misterio?..

Prin. Misterio senora?..

Evmp. (Se acerca dla puerta.) Ah! un hombre embozado!
Salid, salid: la Emperatriz lo manda.

- ESCENA. VIII.

LA EmperATrIZ, LA PrincesA, Er Conpe, que sale de-
- sembozandose.

Emp. El Conde de Sandoval!

Prin. El Embajador de Espanal (b

Con. Perdonad... (Inclindndose a la Emperotriz,)

Emp. Sefior Conde!..Princesal.. qué es esto?

Priv El mayor esedndalo, sehora el mayor desacato! Oh,
senor Conde, nunca lo hubiera creido! Faltar de este
modo & la consideracion y respeto que debeis 4 pa-

lacio.
Con. Senora.... 9 |
Prin. Comprometer de este modo 4 esa pobre nifa?

‘Emp. Ah, Serafina!..

Con. (Qué salida! Me perdi!) |
Priy. Si seiiora, Serafina, de cuya conducta estoy satisfe-
cha, pues no ha dado jamds motivo al sefior Conde pa -

ra esta licencia.

" Con. Yo... s

Enme. Qué ha de suceder en palacio euando Jos que delie-
ran dar ejemplo, comprometen su fama de este modo?

PriN. Seifiora, debo interceder con V. M.; recomendarle la
indulgencia, por esta vez al menos.

Emp. Como? vos, sabiendo quien soy?

Priv. De-otro ‘modo seria- preeiso divulgar-un: hecho, que

- haria ‘bien poco favor 4 esa.inocente jGven.
Emp. No, no; esto no puede quedar asi,.. Caballero!

Con. Nada puede justificar mi falta, sefiora, y aguardo su-

miso las 6rdenes de V. M. :
Exp. Ignorais que la honra de Serafina -serd desde hoy el

blanco de la maledicencia? El palacio, mi casa, ha sido
mancillada? Llamad. (La Princesa tira de un cordon vy
se presenta Laura.) Serafina. (Laura se retira.) No de-
bo indicaros, caballero lo que hacer os toca en reparacion
de vuestra falta, para-salvar, la reputacion de una joven
honrada, y conquistaros mi aprecio.

-
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Con. Senora... -

Eme. Rehusariais?

Prin. Es que V. M. ignora... lo més extrafio de este su-
ceso, '

Enr, Qué? s

Prin. El sefior Conde ama y solicita 4 Serafina, pero no tiene
la dicha de ser correspondido.

Emp. No importa.

ESCENA IX.
DicHOS, SERAFINA.

—

SER. Senora...

Con. (Maldicion!) - A

EMp. Acercaos, estais turbada, sabeislo que acaba de

@ acontecer, Serafina? ' -

" Ser. Nada, sefiora. _

Ene. Pues, bien; el sefior conde de Sandoval, haciendo jus-
ticia 4 vuestro indisputable mérito, ha pensado en una
alianza que vuestro hermano aprobard cuando sepa que
Yo la apoyo y patrocino. :

SEr. Ah! e

Ewmp. Vais por lo tanto 4 decidir de vuestra ‘suerte futura.

SEr. Perdonad, sefiora. St

Exp. Que, no otorgais vuestra mano solicitada por una So-
berana, Serafina? ’

SER. Ah, sefiora, V.M. 4 quien tanto debo Yy por quien

daria gustosa la vida, m> pide lo tinico que me es im-—
posible otorgarle. (La Princesa muestra aparte su ale-
_gria, el Conde lo mismo. ) BETas, -'
Emp. Peroadvertid que el Conde ha cometido el desacato
‘de introducirse esta noche eclandestinamente en este
cuarto y que maiiana lo sabrd la cérte con escindalo y
en menoscabo de vuestra honra.
Ser. Cualesquiera que sean las consecuencias, las acepto,

. primero que llamarme suya. |

Emp.. Es que yo os lo mando. '

SEr. Puede obligarme V. M. 4 dar mi mano 4 un hom-
bre a quien no amo, condenarme por toda la vida 4 esa
desgracia, que me haria la més infeliz de las criaturas?

Con. (Estoy absorto!)

Emp, Despues de lo ocurrido ayer con el Marqués de Cas—-'

tro, el lance de esta noche... Oh! considerad que caera
sobre vuestro nombre el ridiculo y la deshonra y que
no podreis permanecer al lado de Ia Princesa, no; ni ella
ni yo podemos tolerarlo. .

SEr. Vuestra Majestad tendrd presente gue en la ocur-
rencia del Marqués de Castro, no fui culpable bajo nin-
gun concepto... en la de esta noche, menos todavia.
Si el seiior Conde, faltando 4 los miramentos que de-
bieran imponerle su clase y la mia, ha comprometido
mi honor, yo le perdono. En cuanto & mi salida de pa-

lacio, estoy pronta 4 obedecer 4 V. M. y 4 lasefora.

Princesa.

.Gon. (Habrd mayor confusion!) | -

Eme. Esld bien.—Sefior Conde, retiraos; el altodesagrado
{jue nos causa vuestra conducta, me obliga 4 prohibiros
la entrada en palacio y 4 mandaros salir de la cérte den-
tro de veinte y cuatro horas.

Cox. Seifiora...

-Emp. Nada escucho. |

Con.(Lo he perdido todo.) (Se retira por el fondo 1y ob-

~ servando que no le ven. se dirige cfa puntillas por lo

derecha, hdcia las habitaciones interiores.)

“Prin.
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ESCENA X.
LA EMPERATRIZ, LA PRINCESA, SERAFINA, lueqo' ENRIQUE.

Emp. Serafina, comprendo vuestro pesar y os perdono.
Sois muy desgraciada. - 8

Ser. Si, senora, muy desgraciada! -

Prin El carino entranable que osprofeso, serd més grand
desde hoy, amiga mia. 3 .

Lav. (dnuncia y se retira.) El sefior Enrique de Amel-

_burg.

Prin. Cielos!

SEr. Mi hermano! :

Enr. (Sale y saluda d la Emperatriz.) Sefiora,.

Prin. Vos'en Viena? | . _ -

Enp. (Con viveza) Venis del campamento? Habeis visto al
Emperador? _ G

Enr. No he tenido esa dicha sefiora; me hallaba en un
cuerpo avanzado y he-venido sin- tocar en el grueso
del ejército, pero me cabe la honrosa satisfaceion de
anunciar a V.-M. que el Emperador goza de la mejor
salud. | '

Emp. Oh, gracias!

“Prin. Y el sefior Enrique de Amelburg nos dara cuenta de

los negocios que le fraen 4 la corte?

- Exr, Mi viaje, sefiora, es debido 4 ciertos asuntos, muy

~agenos del serviciodeS. M.- -~ .
Prin. Grandes deben de ser, cuando os han hecho abando-

nar el ejéreito!

Enr. Deberes sagrados me obligaron 4 solicitar una li-

cencia de ocho dias.

~Prix. Deberes sagrados, vos que no teneis mds que una

hermana, y esa & mi cuidado?

Enr. Mil gracias, pero la sefiora Princesa dedicada i ne-

gocios de la mds alta consideracion, quizd ignore.....

Prin. El qué? il R

Exr. Embarga, sefiora mi voz el respetuoso temor de mo-

~lestar la soberana atencion con un asunto puramente de
familia. - |

Emp. Hablad. | _ |

Enr. La gran responsabilidad que contraje, al constituir-
me padre de Serafina, me hace ser susceptible y des-
confiado en extremo. |

Que decis? - ' s

Enr. Y me obliga 4 consultar 4 V. M. y 4 la sefiora Prin-
cesa acerca de la suerte futura de mi hermana.

Enr. Un personaje de la cérte, prendado sin duda de su
discrecion , honestidad y talento, solicita su mano y
alcanza la dicha de ser correspondido. -

Prin. Ah! 81, el Marqués de Castro, ya sabia.....

Ser. (Ah!) b Fh g

~ Exr. Permitidme, sefiora; no es ese caballero.

Emp. Continuad.
Enr. Este amor, velado por elmds impenetrable misterio
me ha sido revelado por Serafina, 4 pesar de la prohibi-

. cion quo se le habia encomendado, y al pintar su ho-

nesla pasion en una de sus cartas, me:hace saber el

nombre.....
SER. Calla! Calla!

- Enr. Y por qué?

Emp. Hablad.

PriN. Si, si. : .

Enxr. Perdona, hermana mia; me lo ordena mi Soberana.
‘Sepa V. M. que ese amanfe misterioso, es el Conde de
Sandoval. g .

Emp. Qué oigo!

PriN. (Cielos!) (Momento de pausa.)
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escrito que ama el Conde de Sandoval?

Exe. En una carta que podré ensenar 4 V. M.

Emp. Sabed, pues, que el Conde , hollando todos los res-
petos y faltando 4 los deberes mis sagrados, se ha atre-
vido & penetrar esta noche clandestinamente en esa es-
tancia; sabed que cuando he llamaado 4 Serafina y la he
dicho : dad al Conde la mano, tinico medio de recupe-—
rar vuestra honra.....

Enr. Si, si. - o _

Emp. Se ha negado 4 obecerme, declarando que no le
ama. '* .

Enr. Cielos !

Enp. Que no le ha amado nuneca.

SEr. Perdon! Enrique ! o1l

Exg. Pero..... Tu honra, a mia! Qué enigma es este?

Hablad. £ , -

- SER.’ Jamds. _

Emp. Yo os lo mando.

SEr. Primero la muerte. |

Emp. Extraiio y sorprendente es cuanto pasa esta noche
en- vuestro cuarto, Princesa. -

Priy. Seifiora, mi sorpresa es quizd mis grande que la de
vuesfra majestad. .

Exe. Venid. (4 la Princesa.) Seguidme vos. (4 Enrique.)

ESCENA XI.
SERAFINA, luego el Conpk.

Ser. Ah, me ahoga la pena! Perderle, perderle para
siempre ! Pero y mi honra? Y la de mi hermano? Pobre
hermano mio! -

Serafina...!

Oh! Vos aqui?

Nada temas.

No cebo escucharos. _

Por mi amor. (Quiere detenerla.)

No profaneis esa palabra. '

Con. Te amo. |

SEr. Mentis. s

Con. Te amaré siempre.

Ser. Evitadme el disgusto de responderos.

Con. Por qué tanto rigor, Serafina?

SEr. Mas mereceis.

Ewmp. Oh, esto es ya demasiado! Caballero, Serafina os ha

Con.
SER.
Con.
SER.
Cox.
SER.

Con. Te juro que no acierto & explicarme tu .conducta.

Por qué no aceptaste mi mano? - . . \

SER, Nunca. R - : Jo

Con. Quieres mi muerte?

SEr. La mial! - e Y

Con. Explicate, por Dios.

SER. Dejadme! e , |

Con. Hards que te lo suplique de rodillas.

SER. Amais 4 otra. :

Con. A ti sola. -

SER AL PEIngesat (o ia il

Gon.: Ah! Escuchaste? e

‘SeR« Por mi mal. taitan

Con. Las apariencias..... Te juro.....

SER. NO JUT€IS/ 6B VaN0w: s 500 {5 corivas i 5

Con. Tan pobre juicio has formado de mi, que me crees
capaz de amarla ? Desconoces ‘acaso la rectitud de mis
principios?- Verdad es que tu alma inocente y pura 10

- opuede comprender los de esa..... cortesana. 505

SEr. Caballero...! Es mi‘bienhechora. et
preciso rasgar el velo hipéerita con que se eneubren
maldades que os harian estremecer de espanto.

SER. Dios mio! - | |

CGox. Pero. debo- justificarme 4 tus ojos, y pﬁrﬂ',elln es

Cox. El colmo de mi dicha, Serafina, seria consagrarte
mi vida entera..... quiza no estd 1éjos el dia en que po-
dré realizar este dorado sueno..... Hoy me hallo, harto
a mi Pesar, engolfado en el mar proceloso de la politica
y de la intriga.

SER. Pero, eso no os justitica, caballero.

Con. Lo sé. . s

SER. Y por lo tanto, mi resolucion es invariable ; olvidad-
me para siempre. - "

Cox. No, no, esctichame, lo sabrds todo ; voy 4 fiar &4 tu
discrecion un seecreto de estado.

- SER. Hablad.

Cox. Coinienzo, pues, por arrrancar las primeras ilu-
siones de ese corazon sencillo. La Princesa tu bienhe-
chora , esa mujer ejemplar.....

SER. Qué? |

Cox Es un mdnstruo!

SER. Gran Dios! |

Cox. La absoluta privanza de que goza con sus soberanos,
le sirve para derramar la calumnia, la ponzofia, la
muerte, :

Ser. Ah!

Con. Cousidera si es noble el bien & que me dirijo, ar-
rancando el poder de sus manos.

Ser. Vos? | .

Cox. Ignoras de qué medios se ha valide para conquistar

- el favor? :

SER, Si.

~Con. Del engano, de la hipoeresia. La Emperatriz, buena

y sencilla como una santa, venera 4 la Princesa, & quien
cree la mds honesta y pura de las mujeres.

Ser. Es cierto. , : -

Cox Pues, bien..... Dispénsame, Serafina, nada mds pue-
do decirte. _

Ser. Si; hablad. |

Con. Mi amistad con la Princesa, que hasta ahora, lo juro
por lo mis sagrado, no ha mancillado el honor de ‘un
anciano venerable, hard sin embargo aparecer culpable &
esta senora. . |

SEr. Alr, comprendo! Y vos?

Coxn, Y0, si.

Ser. Callad, callad, . |

Con. No me creas indigno de i, y hallards s6lo en mi con-
ducta un noble sacrificio ,” que me impone el deseo de
poner lérmino & una guerra asoladora. Ah! Si ti su-
pieras que al propio tiempo que procuro derriburla, la

~ voy 4 salvar de mayor peligro.

SER. Qué decis? _

Con. Cuando medilé sobre la odiosidad de los medios que
iha-a poner en juego contra ella, me fué imposible re-
troceder, pues supe que Otro cnemigo mds implacable
que yo, tiene en sus manos un arma terrible para  des-
henrarla, acudiendo 4 la publicidad y al escindalo. En-
tonces permaneci en mi puesto , proponiéndome s6lo ha-
cerla aparecer culpable 4 los ojos de la Emperatriz.

SER. Necesito ereeros. ) "

‘Con. Por mi honor te lo juro..

Ser. Pues bien, Ricardo: os devuelyo i estimacion, pero
mi hermano y yo hemos recibido  beneficios sin .cuento
de vuestra enemiga, y 4 mi me toca evitar toda rivali-
dad entre los dos. Olvidadme para siempre.

Con. Nunea, Serafina, nunca.

SER. Mi hermano!

"ESCENA ‘XII.
Dicros, ENrIQUE.

Con. Vuestro hermanol. . .
Exr. Cabaliero!
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Con. Tengo el honor de hablar al sefior Enrique de Amel-
burg? | |

Enr. Servidor vuestro.

Cox. Soy el Conde de Sandoval.

Exr. Ah! Deseaba conoceros.

Con. Y yo 4 vos. & b

Exr. Me permitireis que os manifieste mi sorpresa al ha-
Haros aqui, despues’ del extrafio acontecimiento de esta’
noche. : -

Con. Necesitaba una explicaci
toy a vuestras érdenes. i |

Exr. Deseo que os expliqueis, senor Conde. Ignorabais
acaso que Serafina tenia un hermano?

Con. Lo sabia. e

ENRr. Le suponiais cobarde?

" Con. Conocia su apellido.

EnNr. Le creiais deshonrado ? |

Con. Sé que es digno de la estimacion de Serafina.

Enr. Pues, como os atrevisteis 4 faltarla ? |

Con. Permitidme..... S6lo puedo deciros que la amo.....
Im4ds que nunca.

ENr. Sila amaseis no la obligariais 4 sostener unas rela-

~ciones clandestinas. -

.Con. Mi posicion en la cérte...

Eng. Os obligaba & mancillar su honra? |
Con. Estoy pronto & reparar mi falfa : otorgadme su
mano. | i | |
Enr. Lo oyes? Qué enigma es este? Habla; por qué reusas?

(Serafina permanece muda ) - - |
Con. Por un sentimiento de gratitud héeia la Princesa.
Enr. Qué oigo! b |
Ser. Si, hermano mio, si ; eso Gnicamente.

Enw. Y sin esa consideracion?...

Ser. Me creeria feliz aceptando esa honra.

Enr. Oh! Senor Conde y vos?...

Cox. A fe de caballero.
Enr. Estrechad mi mano.
Con. Explicaos.

SEr. No comprendo..." -
Exr. Hablo al Conde de Sandoval, 4 un caballero espafiol?
Cox. Hablais 4 vuestro hermano. s

Enr. Asi, pues, hermanos mios, ya no Lay secretos, ni cor-

an 'y acabo de obtenerla : es-

(Se dan las manos.)

sideraciones que guardar : mi venida 4 la cérte. . (M- |

rando al rededor.)

Con. Nadie nos oye. - | -

Enr. Tiene por tinico objeto el arrancar las riendas del Es-
tado de manos de la favorita, | | i '

Con. Yos? |

SER. Ta? 4 nuestra bienhechora? ...

ENR. A nuesira enemiga.

Con. Explicaos.

Enr. Yo era su secretario privado. :

Con. Si, si. HeY] -

EnRr. Durante algunos meses eseribi una’ correspondencia
secreta con el general Daux, que manda nuestro ejército
de Italia. Los términos vagos en que estaban concebidos :
los despachos me hicieron entrever que existia un plan -
contrario 4 los intereses del Austria. Desde entonces de-
bié comprender esa furia, la repugnancia con que me
prestaba & servirla, y crey6 sin duda que habia penetra-
do su secreto. Bajo pretexto de adelantarme en la carre-
ra, me envio al ejército, escribiendo secretamente y de
su puiio al general Daux , que tratase de deshacerse de
mi & toda costa, colocindome en el punto més avanzado
al frente del enemigo ; pero. el general viendo en aquel
escrito un instrumento para perderla, si algun tiempo
se declaraba su enemiga , lo guard6  sin darle cumpli=:
miento. Hace cinco dias me llamé 4 su tienda y ponien=
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do en mis manos el fatal papel, me dijo: Salgo de Italia,
victima de las intrigas de una mujer perversa; leed v
aprovechaos del aviso. ' |

SER. Qué iniquidad! |

Con. Comprendeis ahora, Serafina?.., ol

Exr. Aquella misma noche me puse en marcha y vengo
restello a delatarla, tan luego como pueda hablar 4 solas
con mi soberana. N |

Con. Ah! permitidme... no aventureis ese paso.

Enr. Y por qué?

- Con, Porqué'la Princesa o8 llamard calumniador. =

Enr. Y su carta? _ :
Gon. Os 1a atribuird & vos y os sepultard en un encierro,
no lo dudeis. ' ;

Exr. No habia previsto. ..

Cown. El plan estaba urdido con diabélico’ artificio y para
alejar sespechas, se declara protectora de Serafina, y la
hace habitar en su mismo cuarto. s

Ser. Que abandonarémos al punto. :

Con. No, tampoco, nada de romper abierfamente; ‘yo tra-
zare un plan de aldgue. RREas

Enr. Vos? . ,

Con. ‘Si, soy su principal eneniigo; ya os contara Serafina...
No tardard en volver... Que no nos vea reunidos. . -

SER. Ven; Enrique , ven. a7 |

Gon. Tranquilizame por completo, Serafina. _

SER. Ah!'si. (Le alarga una mano que besa el Conde.) Pero,
tened presente que Enrique ha revelado 4 la Princesa el
secreto de nuestro amor. R,

Con. Cielos! todo To hemos perdido.

ENR. Desconocia viestros fines. _ -

Con. Dejadme solo, dejadme ; yo veré... Ha llegado el du-
que de Moravia, nos pondrémos de acuerdo , recibireis
instrucciones. | 5

BESCENA  XIIIL
EL CONDE.

Cuil es el estado de mis negocios? Recapitulemos, La
Emperatriz sabe ya que Serafina y yo nos amamos, y que
la pobre nifia se niega & otorgarme su mano, atin 4 ries=
go de perder su honra. No es dificil Liacer creer 4la Em-
peratriz que Serafina obedece.d un sentimiento de gra-
titud hdcia la princesa. La Princesa sabe tambien mis
clandestinos amores con su protegida. Esto hiela mi san-
gre! Oh, si yo pudiera meditar tranquilamente una ho="
ral... No faltarian medios... mal sitio es este. Una hora,
una hora no mis y el triunfo serd nuestro. (Vase.)

ESCENA XIV.
La PRINCESA.

(Sale furiosa por ‘el lado opuesto al que se retiro el
Conde.) Infames! infames! infames! Burlarse de mi hos-
pitalidad ! pagar asi mis beneficios! Y é17 Oh perverso,

falso , fementido ! Saldra de Viena ! Le detesto, le abor-
rezco! Le atravesaria el corazon. (Pawsa.) Olvidarle?
jamds! jamds! Pero é] no me ama, era un’artificio para

verla. lnicuo! no sabe los tormentos que me aguardan:

Y por que? no he de tener bastante predominio sobre
mi?-5i, si, maldeciré hasta la memoria de su' amor. (Da .
un, campanillazo, se presenta éuum:.) Que venga Sera-

‘fina. (Lauraise retira.) Quiero apurar el caliz hasta la-
altima 'gota. - | ' 1
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ESCENA XV.
LA PR.I‘NL‘EEA, SERAFINA.

PRrIN. Acercaos.
SER. Sefiora...
Prin. Los escindalos que habeis promovido van 4 terminar
con vuestra salida de palacio. g%
SEr. Estoy pronta.
PriN. Pero antes me explicareis vuestra
SER. Perdonad. - -
Prin. Si amais al Conde, segun escribisteis 4 vuestro her-
. ano, c6mo 0s negasteis 4 ser su esposa ?

SER. Me es 1imposible declardroslo. , L
Prin. Es que os obligaré, empleando la violencia y la fuer-
za. Hablad! hablad! r o '

SER. Nunca!

conducta.

Prin. Cuando se empieza & descorrer el velo misterioso de
- vuestra conducta, os obstinais en no dar explicaciones?

SEe gl e i G
Dachos, La.unﬁ,l

Lav. (Anunciando.) El seftor Marqués de Gﬂs’tm.

Prin. Ah! Que aguarde un 'insmnte._'(_l.aum'se mm_) El

marques de Castro... esto me recuerda que ayer os en-

contramos en sus brazos, y todavia no habeis tenido por

conveniente el explicaros sobre ese punto... Seria 1
_el? Hablad ; os prometo no dESﬂilbI_‘il‘léJ'ﬁ nadie. d

Srr. (Ah! qué'ideal), A

PriN. Amais al Marqués, no es cierto?

SER. Si, senora. - A

Prin. Otra maldad.

Ser. El amarle?

Prin. Es casado. | _ '

Ser. No, perdonad, sefiora’; eso no es cierto,

Priy, Como? Eant i e e

SER. El Marqués hizo correr esa nueva en Madrid, ignoro
por qué. [ i

Prin. Ah! luego no hay inconveniente en que os
esposa. '

SEr. Ninguno. _

Prin. Y ese... Conde de Sandoval os ama?

SER. Asi me lo decia. il

PriN. Dénde? A (i

SER. Aquf, siempre que mé hallaba sola, =

Prin. (Fementido!) pero, la carta que escribisteis 4 vies-
tro hermano? B S .

SEr. Fué por alejar las sospechas del Marqués, cuyo enlace

-pudiera no ser de su agrado. _
Priy. Ya! Buen chasco me he llevado con vos! os creia ino-
cente 'y sencilla.” i | ' |
SeR. El trato nos da & conocer 4 las personas, sefiora Prin-
cesa de Albano. 5 e
Prin. Tambien irénica! = 1
- SER. Se aprende tanto con buenos modelos! -
PrinN. Serafipa! . o
SeEr. Calmaos, sehora
taros. i . 4
Priy. ( Llama con la campanilla y sé presenta Laura.) E)
senor Marqués de Castro. (Vase Laura.) i
SER. Cielos! - s TR x,
Prin. Aguardadme én esa plezi, ' SR
SEr. Si, si. (Vase.) S ' R S

Princesa , no es'1iii 4nimo disgus-~

llamels su
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.ESCENA XVII.

LA PrincesA , EL MARQUES,

MAR. (Saliendo.) Senora...

PRriN. Acercaos, seitor Marqués.

Mar. Grande es mi gratitud , sehora. Habrian trascurrido
diez horas desde que me hallaba sepultado en tenebroso
encierro, cuando oi pronunciar vuestro mdgico nombre,
descorrer cerrojos y dar vuelta 4 las llaves: « La liber-
tad en nombre de S. A.» grit6 un faraute, y volé ansio-
so de poner & vuestros piés mi profundo respeto y mi
espada , 1a espada de los Hortenbash. :

Prin. Gracias, senor Marqués, lo estimo en lo que vale.
Una falsa noticia me bhizo proceder contra, vos, pero
anoche mismo mandé que os devolvieran la libertad,’

. para ofreceros de nuevo mi proteceion y amparo.

MAr. (Su proteccion ! ya me veo otra vez en el calabozo!)
Mi gratitud, senora... =~ .

Priy. Si, Marqués , porque lo sé todo,

Mar. Todo, sefiora ? ( Enredo tenemos.)

Prin. No sois casado. ,

MARr. No soy casado? quién dice lo ¢ontrario?

Prin. Nueva que hicisteis correr en Madrid.

Mar. (Y que me hard correr en Viena.)

Prin. Vais de secretario de embaiada.

MAr. Otra vez?.(; 1o lo dije ?) “

Prix. Hay dos vacantes, las dejaré & vuestra eleceion.

Mar. Elijo desde ahora el punto mas léjos.

‘Prin. Ya, por libraros de ese importuno.

Mar. De un importuno ?'

Prix. De vuesfro rival.

Mar. Tengo un rival ?

Prin. Si, el Conde.

Mar. Qué Conde ?

Prin. El de Sandoval.

Magr. Cémo! el Conde de Sandoval

s deembajadat < SEr . e

PriN. Qué!.. no os he dicho que lo sé todo? i

Mir. En tal caso no extranard la senora Princesa que o
no sepa nada. | _ Sk |

Prix. Mahana las bodas en la capilla de palacio. Rego-

" ecljaos. |

Mar. Manana

dije . S
PRING NG =i o S s et
Mag. Si, st (Con alegria.) Ya lo estoy. _
PrIN. A qué disimulais, Marqués? Serafina me ha revela-

quiere ir de secretario

las bodas , he ? y vos mandais qué me régo-

' do vusstro amor. 3 _ 1
MAR. Serafina! pues yo revelo & V. A. que voy & pasht la
- noche en un encierro. . R s =2 g o
PriN. Dejad vanos temores ; Serafina 0§ ama y ella misma
“os lo va 4 decir en mi presencia. (Va 'd la puerta por
“donde entro Serafina.) Salid. 8
ESCENA XVIII.
DicHos, SERAFINA.
Mar. (Vamos esta unil 64sa"dé Tocosty ™ 1 0ol o
Prix. Sefiorita, voy 4 poner término de una véz 4 las es—
cenas en que con mengua de yuestro honor habeis col-
mado de disgusto & quien debiera mereceros el mayor
respeto. e
SER Bien.

- Priy. Por fin [beis revelado que’ el séfior Marques ‘es el

- Verdadsro objeto e Vuestro carifio. -

- SER, Si, sefiora. -
- Mar. Si! lo habeis revelado?
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Priy. Ya lo veis. - :

Mar. Pues bien, amada mia, yo tambien lo revelo; caiga
de una vez la méscara hip6erita con que encupriamos
el rostro y angustidbamos el corazon. { Ah! vos, la bien-
hechora , la égida de mi futura y angelical consorte,
permitid que en vuestra presencia la reciba en mis bra-
7.0S.

SER. (Retrocede.) Ah! _ _

Mar.' Puerto & que se dirige su alma atribulada.

PriN. (Coge de la mano & Serafina.) Arrojad de una vez,
el Marqueés lo ha dicho , la mdseara hip6erita. -

SER. Senoral... R .

Prin. Abrazar & vuestro novio en mi presencia! Qué es-
cdndalo! Si estuviérais sola! .

SER. Ah! | | : _ _

Mar. Venid, venid ; soltera contumaz, esposa reacia.

Prin. Si este rubor es verdadero , sufrid el castigo de vues-
tra hipocresia. ( La arroja en los brazos del MaArques,
que no la suella hasta que desaparece la Princesa.)
Aguardadme aqui, sefior Marqués.

ESCENA XIX.
‘EL MARQUES, SERAFINA.

Mar. (Soltdndola.) Os perdono.

SER. Sois un mal caballero. .

Mir. Habeis creido ganar todas las manos?

SER. Qué vergiienza! - BT

Mar. Qué carcel la_de Leopostad! Me habeis tomado por
juguete , por dominguillo? pues, abrazo, abrazo seco, y
‘van dos, cuenta con el tercero.

SER. Apartad, no pondré jamds los ojos en vos cuando ne-
cesite el amparo. de un_caballero. (Vase.)

ESCENA XX.

EL MARQUES, un momento despues Exr. CoNDE.

Mar. Insultindme despues de todo ! Estamos bhien con la
-nina. Se olvidan tan pronto las' diez horas de encierro?

CoN. (Saliendo apresurado.) Qué miro! quién - diablos te

~ha sacado fan pronto de Leopostad? | —

Mar. Lo sientes? Muchas gracias.

Con. Pero, el cofrecito?...

Mar. En mi poder ; te cumpliré la palabra. eols

Con. No lo dudo; pero, quién te ha devuelto la liber-

fad? i . - s -
Mar. La Princesa, y { qué 4 tiempo, amigo mio !... diez

- horas ! Sabes t lo que son diez horas en un calabozo

oscuro como boca de lobo,, cuyas paredes chorrean agua,
. euyo suelo es un charco? (£l Conde estd distraido )
Con. Marqués ; vas 4 hacerme un favor, = |
Mar. Vag'd meterme en algupa? =~ ' /i
Con. En esa pieza. Eres aficionado 4 las artes : es la gale-
ria de la Princesa. Toma. (Le da una bujia encendida
de las que habra sobre la mesa.) Entretente por.alli un
rato. TR A TR |
Mar. Imposible ; me ha ordenado la Prineesa que la aguar-
- deagut. » A SIS Rl '
Con. Yo te libraré de ese compromiso.
Mar. Es que quiere casarme con Serafina,
Cow Nadatemas.: ., & 20 7
Mar. Es, que no quiero mezelarme en tus Negocios.
Con. Ho prometido hacerte hombre. - x
MARr. Si, hombre al aire ; no lo dudo. A _
Con. Perdemos el tiempo. Voy 4 dar el golpe decisivo.

MaAR. Un golpe! Pues, hasta mis ver. (Se va con la 'bwjz'd

encendida y cierra la puerta.)

. ESCENA XXI.
EL Conpg, LA PRINCESA.

Con. (Aqui estd.) A
Prix. (;ﬂ salir ve al Conde.) Al! vos aqui? Os atre-
veis?,.. - e :

Con. Si.

PRrIN. A presentaros 4 mi vista?

Con. Por qué no?

Prix, Os mofais de mi?

Con. Hé aqui el gran talento de las mujeres.

Priy. €aballero ! no comprendo vuestros enigmas, ni deho
escucharlos. |

CoN. La mujer astuta y sagaz por excelencia!

Prix. Concluyamos. Pretendeis acaso® sostener por més .
tiempo esa ficcion ridicula, en que habeis pisoteado mi
orguilo, mi dignidad de mujer? Oh! Salid, sefior Conde,
salid. EF e £ | ' -

Con. Estds soblime. , -

PriN. Esto ya es demasiado, caballero, -

Con. Me he llevado chasco, Ana Maria; te suponia Capaz
de formar y conducir bibilmente una apbriga,s T

Prix. Dejadme: - ' '

- Con. Pahre{:il]ﬂ!ﬂn_ﬁ.unér palabra voy & disipar como al

humo el viento, toda esa tempestad que ruge sobre mi
cabeza. Escucha y. dobla la rodilla ante el que acaba de
salvar tu honra. |

PriN. Que decis?

- Con. El recurso de que echaste mano suponiéndome

amante de Serafina, hubiera sido infructuoso, si yo no
hubiese sentado un precedente. ,
Priy. Como? |

- Cox. Sabiendo yo que vale para ti més que la vida el se-

creto de nuestro amor, me habia de aventurar 4 venir -
de incdgnito 4 tu cuarto, sin preveer todos los acciden—
tes? (La Princesa le escucha con el mayor interes.)
Haciendo creer 4 esa tontuela desde el primer dia que
eniré en tu cdmara, que era solo con pretexto.de verla,
estabas completamente 4 salvo en el caso de ser sor—
‘prendido, et : iy

Prin. Ah!

Con. Y ta sin comprender el mérito de ese artificio me
llenas de improperios, improperios lisonjeros para mi,
puesto que son hijos de tu carino. , LR

PriN. Pero..... una dada..... una sola duda. Por qué no
me revelaste de antemano:..? T

Con. Por que hubiéras sido capaz de tener celos ; si no
te conociese..... jia .

Prix.: Ricardo...! o nsits y -

Con. En-castigo, confiésate humillada ante mi. talento.

Con. Be buena nos hemos librado! La fatalidad me hizo

_-tropezar en un mueble al atravesar ese.cuarfo..

PriN. Me has vuelto la vida. e G e

Con. Que susto pasé cuando Serafina! Si hubiese aceptado
MEMaNe ST i oo e Ck ot b D e

PriN La hubiera muerto. Afortunadamente te hacia trai= -
cion con el Marqués de Castro.. PR

Cox: Picaruela! Con un hombre casado! _

PriN. No, no es.casado., . . . 4

Con. Pues, casarlos. | e

| Prix. Mahana. 3 | b e {
| Gon. Bien hecho; lo reclama el decoro de Serafina. Ah!

Todos son felices menos nosotros. Por.qué no abandonas
la cérte ? Con nuestro amor nos basta.

- PriN. No, esperemos.
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Con. Olvidas que el suceso de esta noche me hard salir
de Viena? ; -

Priv. Si yo no lo evitase.

Cox. Qué no consigue tu privanza!

Prin. Privanza de que gozo a costa de grandes sacrificios,
pues me roba la icha de verte.

Con. Es preciso. |

Prin. Quién sino yo podria ocultar este amor 4 los ojos de
todos? Porque nadie lo sabe. B

Con. Nadie, Ana Maria.

Prix. Pero, aqui, en la soledad de este recinto (Le coge
la mano.) me es permitido al menos, decirte enajena-
da : te amo, Ricardo, te amo!

ESCENA XXII.

Dicros y el MARQUES , que
pe Y se

abre la puerta secreta de gol-
presenta con la bujia en la mano, quedando
- frente & frente de la PRINCESA.

Pamy. (Con un grito.) Ah!

Mar. Alabado sea Dios! -

 Priy. Marqués! Marqués! Me habeis oldo.

Mar. Nada, nada, nada! (Queda inmovil, estupefacto.)

Prin. Si, me habeis oido ; poseeis mi mayor secreto,
pero, reveladle , pronunciad una sola palabra y pasareis
diez afios en el castillo de Leopostad !

ESCENA XXIIL.

'EL Margues, Er CoNDE.

Con. (Despues de ung
cosa divertida: has dado un golpe diplomatico que no
tiene precio. Te he de hacer e’mbaiadﬁr. Vaya, ven, ven;
pareces una estatua de piedra. (E Marqués ha perma—
necido inmévil con la luz en la mano, el Conde le

agarra del brazo y se lo lleva.

ACTO TERCERO
La denui‘gciﬂn dél primeru.‘
ESCENA PRIMERA.

La EvperATRIZ. (Sentada.)

Tengo grabadas en mi memoria las palabras de su carta:
nuestra posicion al frente del enemigo es cada vez mas
desesperada; no tenemos viveres ni dinero; nos faltan
hasta las municiones; los soldados murmuran, s6lo. el

-~ carifio que profesan & su soberano, les hace confinuar
en las filas del ejéreilo imperial. Los enemigos esperan
un refuerzo que debe llegarles por-mar; si esto se veri-
fica, levantarémos el campo y sabe Dios lo que serd de
nosotros.
fatal escrito es un puiial que me atraviesa el corazon.

. Oh! cuando Carlos me escribeasi, misangustiosa debe de
ser la situacion en que se encuentra, Qué desesperacion!
ver traseurrir los dias en esta ansiedad! A no ser por
los consuelos que me prodiga la Princesa, por sus cul-
dailos, mi debilitada salud no podria resistir tantos
golpes. ;

ESCENA IL
La EmperaTRIZ. EL DUQUE.

Dug. Setora.
Eme. (Levantandose y con enojo.) El Duque de Moravial
Dug. Perdone V. M. y deme licencia para...

-Hgém pausa.) Ja! jal ja! Es una

No quiero continuar; cada palabra de aquel

Enp. Os atreveis 4 faltar d mis decretos?

Duo. Nunca he desobedecido & mis soberanos.

Exp. Os lie mandado salir de la corte.

Dug. Hoy mismo tendré el sentimiento de abandonarla y
no me hubiera atrevido & presentarme & V. M., sino tu-
viera que comunicarla una nueya de la mayor impor-
tancia.

Eme. De qué quereis hablar?

Dug. De un suceso desagradable. . -

Exp. Ah! ha sido derrotado el ejército del - Emperador?

Dug. Eso seria imposible, senora.

Emp. Pues, qué otro mal?...

Dug. Ah! sefora, el Principe Eugenio ha levantado el sitio
de Tolon dejando el mando & uno de sus generales, que
Vendome ha derrotado completamente.

Exup. Cielos! pero el Principe... Serd traidor?

Duo. No seiiora; hace dos meses le exigid el Emperador
que le enviase un plan de campana. V. M. sabe y el
Principe Eugenio tambien lo sabia, que esta exigencia era
sugerida por la Princesa de Albano.

Eme. Duque!

Dug. El plan de campaia volvié & manos del Principe, que
vi6 con asombro alteradas sus operaciones militares, con
‘algunas notas de puilo y letra de esa sefiora: dos dias
despues se retir6 del campamento. |

Emp. Qué he de hacer? :

Dug. Hacer salir del reino & la Princesa.

Eup. Encargaos vos de los negocios, si querels; YO 08
prometo que no se mezclard en vuestras operaciones.

Dug. No ambsiciono el mando, senora.

Exp. Bien veo que el tiro se dirige 4 la Princesa.
desconoce sus bondades, su ejemplar virtud?

Dug. En cuanto & su virtud... -

PriN. Duque!

Dug. Si V. M. sella mis labios...

Eump. Deseo estar sola.

Duo. Beso los piésde V. M.

ESCENA III.

Lo EmperATRIZ, LA PRINCESA.

Prix. (Viendo al Duque que se retira.) (Aqui el Duque de
‘Moravia!) -

Eme Princesa, amiga mia. e e -'

Prin. He creido reconocer al Duque de Moravia...y leo en
el semblante de V. M. algun disgusto.

Ene.. No ha podido serme satisfactoria su visita.

Prin. Y se ha atrevido 4 entrar en palacio?

Emp. A comunicarme una funesta nueva.

Prin. Siempre lo mismo!

Exp. El Principe Eugenio levanto el sitio de Tolon.

Prin. Ah! '

Emp. No la sabiais ?

Prix. Queria evitar 4 V. M. el disgusto...El Principe Eu-
genio se ha conducico como un mal vasallo.

Emp. Lo creo. Suponian que por causa vuestra.

Prin. Calumnias, senora.

Emp. Algunas veces hasta me hacen dudar de vos; luego...
suceden tales cosas... quién habia de suponer que Se-
rafina se negase 4 dar sumano al Conde de Sandoval,
despues de escribir @ su hermano que le amaba.

Prix. Ya ve V. M. cudn ficilmente se descifra "ese enig-
‘ma. Serafina amaba en secreto al Marqués de Castro.

Quién

Ewp. Os aseguro que ese asunto de Serafina me va yadis-

gustando. ;

Prin. Y 4 mi, que insisto, sefiora, en no darme por satis-
fecha de la explicacion que da V. M. dla extrana visite
que se dign6 hacerme anoche.
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Eme. No sé; recibi un aviso 11115!:31*105& tomad. (Le da un |

papel.)
Prin. Ah! (Repasdndole con la mata )

ESCENA 1V.

®  Dicnos, EL UGIER.

Uei. Las personas que V. M. se digna recibir eslan reu-
# midas.

Eme. Que vayan entrando. (Vase el Ugier. ) Sy
Prix. Permitame V. M. (Vase.)

Exp. Hasta luego, Princesa.

ESCENA V. |
LA EmPERATRIZ, ENRIQUE. -

ENR. Sefiora.
Exp. Aeercans Enrique ; estais de enhﬂrdbuena pur el en-

lace de Sﬂraﬁna con. el Marqués , que se ha verificar
hoy mismo.
Enr. Con el Marquea'? nunca, senora.

Eme. Esto m4s!
Eng. Serafina es dama de honor (le la Princesa de Albano;

este cargo honroso lo debe 4 V. M. pnr intercesion de
esa senora.. _
Emp. Y quﬁ‘?

Exr. Mi pobre hermana, besa las manos & V. M. y desea

apar tar'se. del lado de su ama.

Enp, Pero qué enigma es este?

Exr. Nuestra honra exige esamedida.

Ewmp. La honra de Seraﬁna peligra al lado de mi camarera
mayor ; al lado de mi unica amigal!

Exw. Bien sabia yo el pesar que causaria iV.M,

Emp. No, no lo sabiais, porque seria suponeres un mons-
truo.

Exg. V. M. no dudaré jamas de mi lealtad acrisolada.

Emp. Quereis explicaros de una vez? -

Exr. El mal ejemplo que rembe mi hermana al lado de esa

senora..
Enmp. Qué Eucuchm Es el colino de la iniquidad y de la per-

fidia. Salid.

Exr. No pretendo... (Reiirandose.)

Emp. Oh! detenens La calumnia gue lanzais sobre la hon-
ra de una mujer casada, no ha de quedar sin. castigo. Be
qué la acusais? hablad.

Exe. Sefiora, se quedard absorta V. M. cuando sepa que el
unico lmmbra 4 quien ha amado y ama Seraﬁna es al
conde de Sandoval.

Eme. El Conde de Sandoval ! pues no rehus6 en mi presen-
cia darle su mano?

—Enr. Porque Serafina adivind que una persona é quien de-

bia inmensos beneficios, amaba en secreto al Conde.
Eme. Y esa persona?’... ;
Exr. La Princesa. : T

Emp. Dios mio! . ;
Eng. Pero debe tener preqente V. M. que el Conde no ama

a la Princesa, lo finge por miras puramente diplomé-
ticas.
Emp. Estoy absorta! pero, una prueba, un mdmm smmera
Enr. Un indicio? -

Emp. Si, si.
Eng. Fémlmeute 3 puestn que Serafina y el Conde se aman,

disponga V. M. que se casen al punto, esta sorpresa fur—
baria 4 la Princesa, V. M. leeria en su semblante el esta-
do de su corazon, no tengo duda. Hay mads, el Marqués
sorprendid. anuche & la Princesa con su amante,

Enp. El marqués? Ah! Tiene pedida una audiencia y estd
despues que vos en la lista. (Foca wna campanilla. Se

| Emp. Marqués de.. . -
& | - Mag, Castro, senura luﬂar de Lﬂl‘tﬂ ?ecmdarm en la pro-

- Emp. Vns surprendlstem
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presenta un Ugier.) El Marqués de Castro. ( Vase el
Ugier.) Aguardadme en esa pieza. (Vase Enrigue. }

ESCENA VI,

LA EMPERATRIZ Y EL MARQUES. _

| Emp. Afin con el juramento del Marqués lo dudaria, pudte-

ran haberle ganade los enemigos de la Princesa.

- Mar. (Entrando y con una reverencia.) Sefiora , me cabe

la alta distincion...

#

vincia de Almeria. (Qué cenol... si tendrémos Leopos—
tad ! ) Debo mostrar & V. M. ml agradecimiento... he
sido nombrado por segunda vez secretario de embaj ada.

|

' Emp. Bien, dejemnos eso; vais 4 demr la verdad ;uran{iﬂlﬂ

porlo mas sagrado.
' Mar.“Un juramento! (Ya la tenemos. )
Emp. El senor Conde de Sandoval..
'Mm El Conde de Sandoval !
-Emp. El embajador de Espana.
' Mar. Ya.

'Emp. (No hallo palabras b

’d Mar, Decia V. M.2...
Enp. Decia, sefior Marque , que desde vuaatra aparicion

- en palacio han acontecido mil lances extraordinarios. |

Mar. Es verdad, sefiora, por desgracia, y unode ellos es-
tuvo & pique de enterrarme en vida en cierto castillo. -

Emp. De Leopostad, quereis visitarle segunda vez?

Mar. (Espantado. ) Senora! -

Exse. Si vuestro labio me oculta la verdad..

Mar. La verdad! Ah! hay muchas verdades que s pagan
con diez anos de encierro.

Emp. Nada temais. Decidme: la Princesa, es demr el Con-
de... lo entendeis? |

MAR. hntlendu, el Conde, estu es, Ia I‘rmcasa

Emp. Anuahe

MaRr. Ab, si, anoche.

Mar. Yo? y quién?... (Diez anos de enmerrn')

Emp. Acabemos: os va en ello la vida.

Mar. Ah sefiora, sefiora: hice juramento de no decirlo y lo
ﬂumphré

Eme. Con que es mertﬂ"

Mar. Perdonad; sefiora: nada he revelado, nada he dicho.

Enp. Estd bien. (Ahora sélo me falta una prueba yo la
huscalé) (Vase ) _ -

FSCENA VII

'Er MarquEs, luego EL szm:

Mar. Cuando digo yo que agui se juega el pellejo! Guﬂndn
digo yo que el Gonde de Sandoval es el autor de estos en-
redna y ha de ser causa de mi estrﬂnbulacmn de mi fa=
llecimiento. |

Con. Querido Marqués,-mi plan marﬁha

Mar.: Como cosa tuya.

Con. Anoche hice creer al Duque de Moravia que t0 eras el
alma de la intriga para deshacernos dela favorita, y que
los medios de que fe vales son fan secretos , que ni yo
mismo he llegado 4 penetrarlos; todos admiran en ti al
presunto autor de tan fausto suceso

Mar. Ay, Conde! Conde!

~Con. Pero, qué tienes?

Mar. Té viste al Duque de Moravia anoche : yo le w esta
manana.

Con. Qué dices? Le has ido 4 ver?

Mir, Al cnntrarm él se ha presentado en mi casa
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-Con. Cielos! 'y el cofrecito? -

Mar. Vol6! ' |

Con. Marques' Marques' has fa]tadﬂ atu palabra tu’ v:ﬁn
-6 1a' mia.

“Mag. Poco 4 pmn cuando separ; lo! ubUrndn Escucha,
esta mafnana, serian las diez, vi entrar 4 un hambre pre-
Blpltﬂd'lmﬂnlﬂ en mi cuarte. Soy el Duque de Moravia,
me dijo; ves el Marqués de Castro: venis de Espana
me traeis un encargo del Cardenal Alberoni; lo estoy
aguardando. Ya puedes’ figurarte cémo me quedana

- aturdido, sin saber. qué hacer; te habia dado mi pﬂlahra

_ %( me hallaha perplejo delante del. Dugue, pero él no es
“hombre que se para ep barras; mrré asm alrededur vid
mi maleta de viaje y exclamé: aqui esta! abrid. No hubo

“remedio, di vuelta 4 la'llave y le entregué el cofrecito,

suphﬂandnle que no hiciese uso de lo* que ericierra ]]ﬂsl'.d. .

que te hablase.

Con. Nos hemos perdido! Oh! la Koiitd" del pobre coronel

Ramstad !
MaRr. El Duque de Moravia. Te dEJD ¢on €l. Adms

ESCENA VI

EL Conpe, EL DuQue. _ .

Con. Sefior ‘Duque...

Duq. Os beso la mano. Creo haber recﬂnumdﬂ

" ‘enviado de vuestro soberano ?:

Con. Cabalmente ; el Marqués de Castro de qme‘n 05 hablé

_ anoche ; gran pnhtmﬂ y futuro hombre de ‘Estado.

Duo. Por cierto que la negociacicn que se le ha cﬂI}fEI‘idﬂ
_merece una alta'recompensa.’

-Gox. No hay la menor duda, si por si solo Ingrase arreba-

tar 4 la Princesa las rmndas dél poder , demostraria ser

el mds hdbil dlplﬂmdtmﬂ y e! politico "més profundo de

'su tiempo.

__BUQ Seguramente; pero ya nos deben ser de poca utili-
dad'en este negocio sus conocimientos, senor’ Conde,
pues he recibido esta manana un pliego de Alhernm en
el que me anunciaba ser portador el Marqusés...

Cox. Ya sé que poseis un arma’ pudemaa |

‘Dug. Lo sabeis? '

Con. ‘Como embajador que goza de toda Ia cﬂnﬁanza de Sus.
soberanos y de sus ministros, estoy en los secretos..

Duo. 8i, ahora recuerdo, ‘el Marqués me indicé que ha-
blase con vos antes de hacer uso'de ciertos papeles...

Gﬁf ?A’I I 'seiior Duque; eon que nadie ha visto esas car-

as?

DUQ Nadie , pero antes de una. h{]I'B. mrcularﬁn en Vmﬂﬂ y
llegarén 4 manos de Ia Emperatrl? ' . okl 29

{JUN. No , no lo hareis. L% 1%

Duo. Que no? i - :

Con. dNu porque respetareis la honra de una HIUJET ca-
sada.

Dug. Senor Conde., dudaré de vnestrﬂ adhesmu‘? |
‘Con. Me ofendeis. :

Dug. Cuando se trata de derrocar & una mu;er siny puﬂnr
tan hipdcrita como malvada?

Con. Teneis razon , sefior Duque, y en cuanto ﬁ Imj, pue-
do deciros que la aborrezco tanto como vog; pero sival-.
Seanzamos ese triunfoisin ‘escdndalo’, si’ el Marqués de

Castro cﬂnmgumm dentrﬂ d& una hora lo que. tanto an- _
helamos? .

Dug. Y creeis que el Marquéﬂ
- Con. Dadme ese plazo. Goti6e
Dug. Os le dm,r, pero advirtiendo que transcumdﬁ ege

~ tiempo, ]gundré las cartas en manos de la Emperatmz
Con. Estd bien, sefior'Du
Duq. El cielo os guarde. fﬁ’ase S

nn- e's el

Cox. (Ah!la Princesa !) Senor Duque, escuﬂhad (Se var
hab!andﬂ con ei Duque )

ESLENA IX.

La *PnﬁcESA , pensativa.

Este aviso misterioso 'enviado 4 o Empﬂratrlz cuando-
todos ignoran la entrada del' Conde en mi cﬁmara es
- cosa que me hace perder en conjeturas! Dios'mio! seré
el hlanco de alguna intriga maquiavélical No' puede
~apartarse de mi memoria ese Cardenal dstuto' y sagaz
cuya politica tenebrosa, cuyas sordas y  extrafias com-
binaciones hundieron en Espana 4 la princesa deé fos Ur-
sinos. Hasta he Iegado 4 dudar del mismo Conde... Si
~'su amor. fuese un artificiol... Eso-seria infcuo! C6mo
penetraria’ este arcano? Dios mrn I'Dios mio !'me vuelvo
“Toca ! (Pausa.) ( Ah! el Conde! Ya Ilﬂﬂﬂ un medio. Di-
simulemos. )

L

~ ESCENA X.
LA PriNcesa, EL CONDE.

Cen. Me permitird la seiora Princesa...

Pri. Llegais al mejor tiempo.

Con. Solos?

Priv. Afortunadamente.

Con. Eso me hace féliz.

Prix. Féliz ! arrastrando una vida Tlena de sustﬂs » debié-

ramos 0cuparnos sériamente de nuestra suerte futura;

- poseo un antiguo palacio en’Italia, & orillas del Tiber en

una frondosa y pintoresca Ilanura cubierta de ﬂnres Y

* enramadas.

Con. Qué hermosos veriarnos alli trascurrrr lns dias de
nuestra existencial!

Prin. Y en aras de mi amor, qacr:ﬁcarfas gistoso’ tu car-
rera’?

Con. Si, todo,

PRI"T ALl Ricardo! esos acentos me hacen olvidar mi
desgracia. . =

Con. Tu desgracial - |

Prin. Si... mi inesperada {!esgrdma

Con., No comprendo...

Prin. La austeridad de prmmpms de la Emperatriz...

Con. Bien qué‘? 5

Prix. No sé quién , una mano aleve, nuestros enemxgﬂﬂ

talivez le han revelado el secretu de nuestra amis—
ta
Cox. Qué. dices?"

Prin. 8i, he caido de su grama.

Con. Princesa’! -

Prin. Si, Ricardo , pero, qué me importa si ti me amas?
Tl}dﬂ?]ﬂ olvidaré 4- tu lado. Mas... te regocija esta no-
ticia

Con. Regamjarma‘?'Nﬂ

Prix. Oh! si, si, tu corazon te ha vendido.

Con. ‘Piiés ‘bien , me regocifa, porque asf, apartados‘de
1a enojosa puhtma vwxrémns solo_para el amor.

Prix. Nu 1o

Con. No'os ﬂﬂmpréﬁdﬂ

an. 0% he arrancado la mdscara; seﬁtu* f‘énde ten
- en mis manos el hilo de una trama lnrcua sf, }' a E?}a
* debo'mi caida, mal caballero.

Con. Princesa ! Cﬂalmdndﬁia | i

Prin. Villano! _

Con. Advertid...

Prin. En vano disimulais.

Con. Pues bien; ya que es Frémsu ﬂemﬂs otro rumfm 4
los negocios ; pern con calma, dejad esos arrebatos para

3

|
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cuando: ventileis -alguna cuestioncilla de amor conside-
rad que ese Dios veleidoso sé aparta ya de nosotros con
ripido vuelo, y que nos hallamos enfrente el uno del
otro, engolfados enla alta politica. ** -

Prix. Miserable! ( dgarrdndole del brazo.) Con que es
cierto? Era una trama? -~ 7

Con. Que os libra de la deshonra y del oprobio, ﬂﬂ--.]i"lf‘:-.

., garras del Cardenal Alberoni.. . .

- L 3

Paiv. Vil instrumento de una baja intriga! No 0s avergon-

zais de- desempefiar un papel tan despreciable?

Cox. No , sefiora Princesa , me Ilena de orgullo, de glo~

~ria, porque todos los medios son santos cuando se en-

~ eaminan al_bien de Ia humanidad; perderé si quereis,

_ mi reputacion de caballero, mdrtir de ese prineipio, pero

- pongo término 4 ung guerra; derribo del poder 4 la que

_se complace en sostenerla, 4 Ja que manda & sus secre-
tarios privados con Ordenes secretas para la-eternidad,
ala que... - | | _

Prin. Ja! ja! ja! _

Con. Cielos! e

Prix. Me rio del Conde de Sandoval , Embajador del pode-
roso Rey de las Espafias , € instrumento del gran politi-
co Alberoni. SR e

Cox. Gran Dios! Pt I g e el

Prix. Os aborrezco y desprecio. Qué me importa haber
perdido vuestro amor, si tengo en mis manos todavia
las riendas del Estado? Pobre Conde! Corre, corre, di

4 tus. secuaces y 4 ese Cardenal pigmeo , que la Prince-

' ga de Albano ha echado por tierra sus intrigas y os fie-.

" ne todavia entre sus garras. Ay de ti! Ay de la podero-
-sa_Espanal | -
oN. Dios mio! Qué es esto? ; :

Prin. Corre, divulga nuestra secreta amistad , te creeran

mis enemigos, pero la Emperatriz, no: presenta una.

prueha , una sola letra que las patenlice. Ja! jal ja! Tie-
nes un testigo, ese necio Marqués de Castro. Quién le
dara crédito? Una calumnia mds contra la favorita, una
‘calumnia mas me dard hoy doble seguridad\y favor en
el 4nimo de la Emperatriz, para hacer rodar & mis

piés 4 mis encarnizados enemigos, tan-escasos de enten-

dimiento como de decoro. Ja! ja! jal
Cox. Maldicion sobre mi! Sk g
Priv. Qué creiais? Me sobran ardides para confundiros.

Y ahora , seiior Embajador del gran Rey de las Espanas,
_aventajado discipulo del censumado politico Alberoni,
" podeis retirarps. S, M. no se digna recibiros hoy. Deseo

~estar sola. Salid., | |
Coy.. Oh! (En la mayor desesperacion, alllegar d la
puerta exclama de pronio, como iluminado de una

idea feliz.) Ah! (La Princesa no lo ve.) . .

. ESCENA XI. .

B

LA Princesa, luego LA EMPERATRIZ.

Prix, Me horrorizo! Me horrorizo de pensarlo! He estado
4 punto de ser el juguete de mis adversarios! De caer

envuelta en el oprobio y la vergiienza. Ah! que vengan

ahora, estoy preparada, casi tranquila; tal es mi alegria

al verme 4 salvo-de sus asechanzas..... (La Emperatriz.)

Eme. (Entrando.) (Me han:hecho saber una eonspiracion
infame entre la Princesa y el general Daux. Trataba de
deshacerse de Enrique. Si fuese cierto... ) Princesa...?

Prix. Senora...? v o ran v o

Eme. No quereis hoy acompanarme?. R

Prin. Puede creer eso V. M.?

Emp. Me cansaba la.audiencia. .

Priy. Son tantos los imporiunos! -

A ROMA ‘POR TOBO.

EMP'.H Me disgusté por esa boda tantas. veces interrum=
ida ~ 1
Pnlljm.. Ahlsiila deSerafinaed faibud8 i vo
Eme. Ya por fin va 4 tener efecto, y he dispuesto que sea
-.-aqui; y abora mismo la. ceremonia. .. o 0 U
PRIN:AQUE. & 5 qagins 1 0 T o S
Emp. Si. (Toca. la campanilla y se presenta el Ugier.)

- Los novios. . Ty nf T -

ECORNA X

LA EvperATRIZ, LA PRINCESN, SERARINA, EL CONDE, ENRI-
‘oue, EL Dugue, Er. MArQUES, acompanamiento. ( SERAFINA
© 0 Uy EL'CONDE salen agarrados'de la mano.)

Prin. (Con naturalidad.) Como. El senor ;embajador- de

- Espana: es el novio? . ’ Sttiptatin

Emp. No lo sabiais? el ¥

Prix. Yo estaba en la creencia de que era el sefior Marqués
de Castro. Vi e 1)

Exe. (No se ha‘turbado.)

Pain. Me felicito, pues, de esta novedad y tendréen otra
ocasion una complacencia en saber los motivos que
la... : '

“Emp. Si, lo sabreis, Princesa. (4fectuosamente.)

Prix. Y entretanto permitame V. M. que presente a Se-
rafina mi regalo de boda en este solitario, (Quitandose
una sortiia que recibe: Serafing.) de valor tan grande,
que s6lo hay otroen el reino que le iguale. { .=

Emp. Ah! Princesa!:Guin buena sois! Wb i

Prn.  Sefiora al lado de V. M. se aprende d ser generosa’y
espléndida. Ah! vea V. M. una ocasion favorable paracom-

_ . placer en sus pretensiones al Rey de Espaha 'y & su fa-

_.moso favorito, el consumado politico Alberoni.

Emp. De qué modo? .. . o 0 iz I _

Prin. Firmando V. M. por via de regalo al senor Con-

“de de Sandoval las negociaciones y tratados de comer-

(.¢io, cuyo asunfo ha hecho perder la gracia de aquel Rey
4 dos de sus mas hdbiles Embajadores. De este modo, el
sefior Conde, novel en:la diplomacia, alcanzara igran.
honra y fama y eso redundard todo en beneficio de Se-
rafina, haciendo ver al propio tiempo 4 ‘los émulos, del
Austria; que todo- lo que emana de V. M. es grande:
que V. M. en la boda'de una jéven, qué ni aan tiene la

~ honra de contarse en el nimero de sus: damas, concede

~por. via de gajes lo gue basta 4 despertar el intercs de

" _.un-Rey como Felipe V y de un privado como el Gardenal
Alberoni. (Aparte al Conde.) (Despues e sobrardm:me-
diospara que el pabellon espanol quede pisoteado.) .

Eme. Ah! Princesa, Princesa! (La abraza y se oye wi're—
loj que da las dos.) ol gl e

CoN. (Saca rapidamente un libro de memorias, escribey

_arrance una hoja-que entrega aparie al Marques.) (Al
Emperatriz.) (Bl Duque se adelanta haciala Empera- -
triz y el Conde le detiene.) (Esperad, senor -Duque. No

veis que el Marqués habla aparte & la Emperatriz?) (£¢

- Marqués da el papel a la Emperalriz s que lo vea

~la Princesa. o ek ‘5 e

Eme. (Tomando el papel.) (Ah!) (Lee ap.) («La Princesa

| supu con anticipacion que se la:iba & sorprender. En el

_.pecho guarda;el retrato. del Gondesn}:t aes soinasiEs

Ppin. (La Emperatriz lee, un papel:). - {0 FTenl

Emp. Princesa, venid. (La coge de la mano y-la trae al

proscenio.) (Se dice en palacio’ que amais-al Gonde de

Sandoval.) L huae |

PN (0¥ al)e et st ahagiie i poloag gt

Emp. (Callad, ya'sé que’ es falso; pero... enseiladme un re-

trato’ que llevais en el peche.) (Va & tirar de una cade=
na que la Princesa lleva al cuello y de la que se' supone
_ : . .
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cuelga un medallon. La Princesa deliene la mano de

. la Emperairiz.) -

Prin. (4terrada.) (Ah!) i

Emp. (Basta.) Duque de Moravia , os nombro mi secretario
de Estado.

Duq. Sefiora, V. M. no olvidard las eondiciones que tuve la

honra...
Eup. La sefiora Princesa de Albano, me ha manifestado los
mayores deseosde retirarse de palacio y de Viena; ha-

ced que sea escoltada hasta la frontera con los honores

que corresponden & su clase.

Con. (4p. al Duque.) (Dadme esas cartas.) (El Duque se
lasda.) - ,

PriN. (Al Conde al retirarse.) (Sois un perversol)

Con. (Solo sois culpable 4 los ojos de la Emperatriz; os “he
salvado la honra. Las cartas de Loremburg. El pabelion
espafiol ondea siempre muy alto para que nadie pueda
pisotearle.) v K

Prin. (Oh, verguenza!) (Toma las cartas y vase.)

ESCENA ULTIMA.

Dicuos, menos LA PRINCESA.

Duq. Antes de tﬂdﬂ; sefiora, debo proponer & V. M. la pro-
vision de la plaza de embajador de Portugal ; y el mas

digno representante de V. M. en aquella corte seria el
senor Marqués de Castro. |

Emp, Bien. (?}uedu hablando con el Duque.)

Mar. (Qué oigo!)

Con. (Prometi hacerte hombre!)

. Mar. (Pero sabré desempenar?...)

Con. (Si, te basta con la reputacion de gran politico.)
Mar. (Pero es usurpada.)

Con. (Conoces muchas bien adquiridas?) Sefiora, amado de

Serafina, sélo falta 4 nuestro bien que V. M. se digne
aprobar...
Emp. Lo apruebo, y firmaré los tratados de comercio.

- Con. De ese modo aseguro.mi dicha (y el triunfo de la po=

litica espaiola). ; *

MaR. (4p. al Conde.) (Pero cémo voy & ser embajador, si
no entiendo una palabra...?)

Con. (Embajador, ministro, ¢ualquiera cosa ; los espanoles
servimos para todo.)

Mag. (Si? Pues 4 Roma por todo.)

FIN DE LA COMEDIA.

No hallo inconveniente en que se autorice su represen-
tacion.— Madrid 24 de Enero de 1863.— El Censor de
teatros, Anfonio Ferrer del Rio.

i

e

Madrid.—1863.—Imp. de M. GALIANO.~Ministerios, 2.
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Los cabezudos 6 dos siglos des—!

» Loz misterios de Paris, primera -

#'Nﬂ hay midi gin kiel, 0, 8.

8 8 U'n padre para mi amige, §. %

I IO EWmed =13

pug_: i 4. !l‘ 1 parie, ¢.6 0, 6 13! Vo s comedius, 0. 3. 3 8'Una broema pesada, L. 3.

&a Calumnia. §. B. l{ ] Inem sequnda parle, . Ba. 8 16| No es oro cuanloreluce, 0. 3, ; g Un wmosquelero de Lusws X1,
—ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ de Leral,l. $. ’I 9 Los Blosqueter 0s, L. 6. ¢, 2 14| No hay mal que por bmnupﬂn- 1 " i A
~(ruz de Malla, 1. 3. *l 8 La marquesa de Savannes,$ 3. 2. 5 ga,o. 4. 3 &£ Undia de libertad. L. 3, ;
=Cabeza ¢ pdjaros, . Il § — Mendiga. L. A. 6] 8| A1 por esas!! o. 8. 3 . I*nu de tantos bribunes. 4. 8. 9
«Cruz de Sanitago ¢ el magm—-‘ |=—tnoche a'lS dartolomé de 1513 ANi .'.nﬂlﬂ ni lan pncn, % 9 4 3 Unacura por homeopatea,t.8, |5

gisme, L. 3. a. Y P. 21 8 L5 2. 11 Un casamienio a son decaja, ¢

Los Conlrastes, . 1. 1!1 8 —OUpera y el sermon, L. 3. 3| 6/0joy nariz!lo 1. 1} sl las dos vivanderas, {. 8. 3
da cnnciencia sobre lodo, £, 8. 1!1 & -—Pﬂmadu pr udigmsu (B ‘2| 2 Olimpia. 6 las pasiones,o. 8. 8 g!l/nerror deortografia,o. 4. 2
-~ Cocinera casada, L. 1. 8! 4 Losnecadss capilules. Magia, nl 9| @' Otranoche toledana, é un caba- Und conspiracion, o. 4 i
Las camaristas de la Reina, 8.4. 7; 6 — Percances de un carbista, 0. 4. 3| 9t dlero y uno sedora, b 4. 4| ¢{U'n casamiento por poder,o. 1. |8
La Corona de Ferrara.t. 5. ;2 9 —Penilentes blancos. L. 2. - 51 3 |Una actrizimpravisada, o4, q

% Las Colegialas de Suint-Cyr, 45 2 7 Luj}xaa&de Navedad, zars. nl 513! Percances de la vida, §. 4, 8 glUn lio como olre cualquiera,

La canlinera, o, 1. 11 & — Penilencia en el pecado. . 3. 3! 6| Perder y ganar unirono. & 4. 2 3| o 1. 9
—Cruz de la torre blanea, 0. 8. il 8 —Posadade la Madona, L. &. t}p il o9 Paruguﬂ; y sombrillas, v, 4. 3 y2|Un motin cunira Esquilache,
=Conquisia de Murcia poy don Lo primeroes lo primero, ! 3. &l B Perder el Liempo. 0. 1. 2 4| 0.3 9 9
Jaime de Aragon, 0.3. 244 Lo pupua y la pendola, L. al 6! Perder fortuna y privanis, 0.3.12 siUn corazen malernal, l. . q 5
=Calderona, 0. 3. 3 8 —Irolegida sin saberlo, t. i il 6| Pobreza no es vileza, o. &. 8 14|(/na noche en Venecin, o, &, 2 1%
~Condesa de Senecey, 8. 8. 5 & Los pasieles de Maria blichon, (2 §| 7| Pedro el neyro, o los bandidosde| | |lU/n viaje d America, L. 8. 2 8)
—Caza del Rey, ¢. 1. 9 8 =lrusianes en la Lorena, o ia la Lorena. L. 8. 2 4ol Un hijo en busca ae paure, (. 2. '5 8
~Capille de San Magin 0.8. 13| & = honra de una madre, L. B. al 71 Por no escribirle las senias, & 4. 13 glUna eslocada, §.2. 2 6
' ——Ladﬁnﬂ del crymen. . 5. 5. 9 Lo Posada de Currilio, 0. & & 3| Perder ganando 6 la baialla def | l{ n malrimonio al vapor, 0.1, |3 &
' -Cnmpumuﬂ del digblo, L. 8 yp. =~ Perlasevillana, 0. 1. ‘5t 31 damas, $. 8. 2' gl/n soldado de Napoleon, t.2. '3 &
Mdgin. 18 43 I*'-'rm:erumpatunu,t 2. 2l &jPor lener un mismo nombre,0.412 §iUn casamienlo pr oviswnal, t. 4, 3 A
I.olceml (i 3| § —Prueba de amor fralernal, ¢ 2 3| §| Por tenerle compasion, ¢. 1. ». a|Una andiencia secrelu, b. B, 9
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